
HU                   -HASZNÁLATI ÉS KEZELÉSI ÚTMUTATÓ LÁMPATESTHEZ! 
Biztonsága érdekében az útmutató alapján szerelje fel és helyezze üzembe a lámpatestet. Őrizze meg ezt az 
útmutatót. A terméken, a termék adattábláján és a használati útmutatóban feltüntetett ábrákat azonosítsa be, a 
figyelmeztető feliratokat vegye figyelembe.
Hordozható lámpatest.
LED fényforrást tartalmaz
A lámpatestet ne nyissa fel. A LED fényforrások nem cserélhetők!
A LED fényforrások élettartamának végén a lámpatest cseréje szükséges.
Egészségének megörzése érdekében kerülje a tartós szemkontakust a világító LED diódákkal.
Az üzembe helyezéssel, működéssel kapcsolatban felmerülő problémái esetén forduljon szakemberhez.
A készülék USB aljzattal ellátott áramforrással használható. Az adapter nem tartozék.
A töltő automatikusan lekapcsol, ha telefon feltöltődött
Helyezzen egy támogatott mobilkészüléket a töltőfelület közepére.
Amikor a mobilkészülék teljesen feltöltött vegye le a vezeték nélküli töltőről.
Ne helyezzen idegen tárgyakat, például fémtárgyakat, mágneseket és mágnescsíkos kártyákat a készülék és 
a vezeték nélküli töltő közé. Elképzelhető, hogy a mobilkészülék nem tölt rendesen, illetve túlmelegedés miatt 
megsérülhet.
Ha a mobilkészülék nem megfelelően van a töltőfelületre helyezve, illetve a mobilkészülék vezeték nélküli 
töltőtekercsének helyétől függően elképzelhető, hogy a mobilkészülék nem fog megfelelően töltődni.
Ha olyan helyen használja a vezeték nélküli töltőt, ahol gyenge a térerő előfordulhat, hogy lekapcsolódik a 
hálózatról.
  Kizárólag azokat a mobiltelefonokat lehet vezeték nélkül tölteni, melyek rendelkeznek vezeték nélküli töltés 
opcióval!
A gyártó és a forgalmazó nem vállal felelősséget a következő esetekben:
Olyan eszközök csatlakoztatása, amelyek vezeték nélkül nem tölthetők A készüléket csak otthoni használata való, 
informatikai eszköz, ipari vagy egyéb, kereskedelmi célokra nem használható!
Az eszközt nem működtethetik gyermekek, értelmi-, és testi fogyatékosok. Ne engedje, hogy ilyen egyének 
felügyelet nélkül használják ezt az elektronikus készüléket. Ők nem értik meg, hogy ezek veszélyesek lehetnek.
A szelektív gyűjtés szimbóluma azt jelenti, hogy a terméket elkülönítetten kell gyűjteni, tehát települési hulladékkal 
együtt nem helyezhető el azonos gyűjtőedényben. A használt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és 
komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a környezetet, és ennek következtében veszélyeztethetik az 
emberi egészséget és életet. Települési hulladékként nem ártalmatlanítható. 

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozó Európai előírásoknak. (EN 60598)
A csomagoláson feltüntetett jelölések részletes leírása a www.rabalux.com oldalon érhető el.

EN  -  USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING! 
For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. 
Identify the drawings on the product, on the data plate of the product,  and in the instructions and take the warning 
texts into consideration.
Portable light fitting.
LED included
Do not open the product! LED light sources are not replaceable
At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.
LED light -source, please do not stare at lights for long time!
Should you have any problems with putting into operation or operation, contact a qualified electrician.
The device can be used with a USB-equipped power source. Adapter is not included
The charger will automatically be turned off when the telephone is charged
Place a supported mobile device on the middle of the charging surface.
When the mobile device is fully charged, remove it from the wireless charger.
Do not place foreign objects, for example steel objects, magnets or magnetic strip cards, between the device and 
the wireless charger.  The mobile device may not get charged properly or it may get damaged due to overheating.
If the mobile device is not placed properly on the charging surface and depending on the position of the wireless 
charging coil of the mobile device, the mobile device may not be charged properly.
If the wireless charger is used at a location with weak signal, it may get disconnected from the network.
Only those mobile telephones can be charged with a wireless charger that have an option for it!
The manufacturer and the distributor do not take responsibility in the following cases:
Connecting devices that cannot be charged with a wireless charger.  The device is an IT device only for home use, 
it cannot be used for industrial or other, commercial purposes!
The device cannot be used by children, mentally and physically disabled. Please do not allow the above mentioned 
persons to use the device without supervision.  They may not understand that such devices can be harmful.
The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be 
placed in the same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures 
and components that may pollute the environment and consequently endanger human health and life. It cannot be 
disposed of as unsorted municipal waste.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)
The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.com.

DE   - BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKÖRPERN! 
Der Leuchtkörper soll aus Sicherheitsgründen gemäß der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt 
werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der 
Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften berücksichtigt werden.
Tragbarer Lichtkörper
Enthält eine LED-Lichtquelle.
Öffnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.
Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.
Für Ihre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!
Sollten Sie bezüglich der Inbetriebsetzung sowie Funktion Probleme haben, wenden Sie sich an Fachleute. 
Das Gerät kann mit einer USB-ausgestatteten Stromquelle verwendet werden. Ein Adapter ist nicht im Lieferumfang 
enthalten.
Das Ladegerät schaltet automatisch aus, wenn der Smartphone-Akku vollständig aufgeladen ist. 
Legen Sie ein unterstütztes Handy auf die Mitte der Ladefläche!
Wenn der Smartphone-Akku vollständig aufgeladen ist, entfernen Sie es vom Ladegerät!
Legen Sie keine Metallgegenstände, Magneten, Karten mit Magnetstreifen oder andere Fremdmaterialen zwischen 
dem Handy und der Ladefläche! Es besteht die Gefahr, dass das Handy nicht richtig lädt, oder es beim Überhitzen 
des Akkus beschädigt.
Wenn das Smartphone nicht richtig auf der Ladefläche gelegt ist, oder abhängig von der Lage der Ladungsspule, das 
Smartphone könnte sich nicht mehr richtig aufladen lassen.
Das drahtlose Ladegerät könnte sich automatisch abschalten, wenn kein Netz vorhanden ist.  
Benutzen Sie das Ladegerät nur für solche Handys, die eine drahtlose Ladungsoption haben! 
Die Hersteller und Vertreiber tragen keine Verantwortung in folgenden Fällen: 
Wenn Sie solche Geräte anschließen, die keine drahtlose Ladungsoption haben. Das Ladegerät darf nur als 
Haushaltsgerät und nicht für gewerbliche oder sonstige berufliche Zwecke verwendet werden.    
Das Gerät darf nicht von Kindern, Menschen mit geistiger und körperlicher Behinderung betrieben werden.  Erlauben 
Sie nicht, dass solche Personen ohne Aufsicht das Gerät benutzen. Sie verstehen nicht, dass solche Geräte gefährlich 
sein könnten.   
Das Symbol für die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es 
darf nicht in denselben Container wie Haushaltsabfälle gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefährliche 
Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das 
Leben gefährden können. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschlägigen europäischen Vorschriften (EN 60598)
Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website www.
rabalux.com.

FR  - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPÉRATION POUR LE MONTAGE LAMPE! 
Pour la sécurité de l'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon 
les instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les 
instructions d'utilisation doivent etre identifiées et les écritures d'avertissement doivent etre observées.
Montage lampe portable
Il contient une source de lumière LED 
Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplaçables.
Il faut changer le luminaire à la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.
Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumière fournie par les lampes LED.
S'il y a des problèmes connectés à la mise en opération ou à l'opération, il est proposé de contacter un électricien 
qualifié
Le périphérique peut être utilisé avec une source d'alimentation équipée d'un port USB. L'adaptateur n'est pas inclus.
Le chargeur s'éteint automatiquement lorsque le téléphone est chargé
Placez un appareil mobile pris en charge au centre de la surface de chargement.
Lorsque l'appareil mobile est entièrement chargé, retirez-le du chargeur sans fil.
Ne placez pas d'objets étrangers, tels que des objets en acier, des aimants ou des cartes à piste magnétique, entre 
l'appareil et le chargeur sans fil. L'appareil mobile peut ne pas se charger correctement ou être endommagé par une 
surchauffe.
Si l'appareil mobile n'est pas placé correctement sur la surface de chargement et que, selon la position de la bobine de 
charge sans fil de l'appareil mobile, l'appareil mobile risque de ne pas être chargé correctement.
Si le chargeur sans fil est utilisé dans un emplacement où le signal est faible, il peut être déconnecté du réseau.
Seuls les téléphones mobiles qui disposent de cette option peuvent être chargés avec un chargeur sans fil !
Le fabricant et le distributeur n'assument aucune responsabilité dans les cas suivants :
Connexion d'appareils  qui ne peuvent pas être chargés avec un chargeur sans fil. L'appareil est un équipement 
électronique uniquement destiné à un usage domestique. Il ne peut pas être utilisé à des fins industrielles ou 
commerciales !
L'appareil ne peut pas être utilisé par des enfants, des personnes avec un handicap mental ou physique. Veuillez 
ne pas autoriser les personnes mentionnées ci-dessus à utiliser l'appareil sans surveillance. Elles peuvent ne pas 
comprendre que de tels dispositifs puissent être nocifs.
Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit être collecté séparément, c'est-à-dire qu'il 
ne peut pas être placé dans le même conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des 
substances, mélanges et composants dangereux qui peuvent polluer l'environnement et donc mettre en danger la santé 
et la vie des personnes. Il ne peut pas être éliminé comme un déchet municipal non trié.

Nos produits sont toujours conformes aux règles européennes valides (EN 60598)
La description détaillée des marquages figurant sur l'emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.

CZ  - NÁVOD K POUŽITÍ LAMPY! 
Pro Vaší bezpečnost provádějte montáž a zprovoznění lampy podle přiloženého návodu. Tento návod pečlivě 
uschovejte. Dodržujte všechny předpisy a upozornění, které jsou znázorněny jak výrobku, tak i v jeho návodu.
Přemístitelná lampa
Obsahuje světelný zdroj LED
Neotvírejte výrobek! LED světelný zdroj není vyměnitelný.
Po skončení životnosti  světelných LED zdrojů je nutná výměna celého svítidla. 
Nedívejte se prosím delší čas  přímo do LED světelného zdroje.
Pokud máte problémy se zprovozněním a s používáním výrobku, tak se obraťte na odborníka.
Zařízení lze používat s napájecím zdrojem vybaveným USB portem. Adaptér není součástí balení.
Nabíječka se automaticky vypne, když je telefon nabitý
Položte podporované mobilní zařízení do středu nabíjecí plochy.
Když je mobilní zařízení plně nabité, odpojte jej od bezdrátové nabíječky.
Neumísťujte mezi zařízení a bezdrátovou nabíječku cizí předměty, například kovové předměty, magnety nebo karty 
s magnetickým páskem. Mobilní zařízení se nemusí správně nabít nebo může dojít k jeho poškození v důsledku 
přehřátí.
Pokud není mobilní zařízení správně umístěno na nabíjecím povrchu a v závislosti na poloze bezdrátové nabíjecí 
cívky mobilního zařízení, mobilní zařízení se nemusí správně nabít.
Pokud se bezdrátová nabíječka používá v místě se slabým signálem, může se odpojit od sítě.
Bezdrátovou nabíječkou lze nabíjet pouze mobilní telefony, které mají k dispozici tuto možnost!
Výrobce a distributor nenesou odpovědnost v následujících případech:
Připojení zařízení, které není možné nabíjet bezdrátovou nabíječkou. Zařízení je IT zařízení pouze pro domácí 
použití, nemůže být použito pro průmyslové nebo jiné komerční účely!
Přístroj nemohou používat děti, duševně a tělesně postižení. Nedovolte, aby výše uvedené osoby používali zařízení 
bez dozoru. Nemusí pochopit, že taková zařízení mohou být škodlivé.
Symbol pro separovaný sběr odpadu znamená, že výrobek musí být sbírán odděleně, tzn. nemůže být vhazován do 
jedné nádoby s komunálním odpadem. Použitý výrobek může obsahovat nebezpečné látky, směsi a složky, které 
mohou znečišťovat životní prostředí a následně ohrožovat lidské zdraví a život. Nelze jej likvidovat jako netříděný 
komunální odpad.

Naše výrobky odpovídají patřičným předpisům Evropské normy. (EN 60598)
Podrobný popis značek uvedených na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

SK   - NÁVOD NA POUŽÍVANIE A OBSLUHU OSVETĽOVACIEHO TELESA. 
V záujme Vašej bezpečnosti preveďte montáž osvetľovacieho telesa a jeho uvedenie do prevádzky podľa návodu. 
Tento návod si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrázky uvedené na výrobku, na tabuľke údajov a v návode na 
používanie, zohľadnite upozorňujúce nadpisy.
Prenosné osvetľovacie teleso.
Obsahuje zdroj svetla LED
Kryt svietidla neotvárať! LED nie je možné vymeniť.
Na konci životnosti LED svetelných zdrojov je potrebné lampu vymeniť.
V záujme Vášho zdravia vyhýbajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.
V prípade problémov vzniknutých v súvislosti so zapojením a prevádzkovaním sa obráťte na odborníka.
Zariadenie je možné používať s napájacím zdrojom vybaveným USB portom. Adaptér nie je súčasťou balenia.
Nabíjačka sa automaticky vypne, keď je telefón nabitý
Položte podporované mobilné zariadenie do stredu nabíjacej plochy.
Keď je mobilné zariadenie plne nabité, odpojte ho od bezdrôtovej nabíjačky.
Neumiestňujte medzi zariadenie a bezdrôtovú nabíjačku cudzie predmety, napríklad kovové predmety, magnety 
alebo karty s magnetickým pásikom. Mobilné zariadenie sa nemusí správne nabiť alebo môže dôjsť k jeho 
poškodeniu v dôsledku prehriatia.
Ak nie je mobilné zariadenie správne umiestnené na nabíjacom povrchu a v závislosti od polohy bezdrôtovej 
nabíjacej cievky mobilného zariadenia, mobilné zariadenie sa nemusí správne nabiť.
Ak sa bezdrôtová nabíjačka používa v mieste so slabým signálom, môže sa odpojiť od siete.
Bezdrôtovou nabíjačkou sa môžu nabíjať iba tie mobilné telefóny, ktoré majú k dispozícii túto možnosť!
Výrobca a distribútor nenesú zodpovednosť v nasledujúcich prípadoch:
Pripojenie zariadení, ktoré nie je možné nabíjať bezdrôtovou nabíjačkou. Zariadenie je IT zariadenie iba pre domáce 
použitie, nemôže byť použité na priemyselné alebo iné komerčné účely!
Prístroj nemôžu používať deti, duševne a telesne postihnutí. Nedovoľte, aby vyššie uvedené osoby používali 
zariadenie bez dozoru. Nemusia pochopiť, že takéto zariadenia môžu byť škodlivé.
Symbol pre separovaný zber odpadu znamená, že výrobok musí byť zbieraný oddelene, t.j. nemôže byť vhadzovaný 
do jednej nádoby s komunálnym odpadom. Použitý výrobok môže obsahovať nebezpečné látky, zmesi a zložky, 
ktoré môžu znečisťovať životné prostredie a následne ohrozovať ľudské zdravie a život. Nemožno ho likvidovať 
ako netriedený komunálny odpad.

Naše výrobky v každom prípade zodpovedajú príslušným európskym predpisom (EN 60598)
Podrobný popis označení uvedených na obale je k dispozícii na webovej stránke www.rabalux.com.

PL  - INSTRUKCJA OBSŁUGI I UŻYTKOWANIA LAMPY! 
W celu własnego bezpieczeństwa lampę należy montować i użytkować zgodnie z instrukcją obsługi. Prosimy 
o zachowanie instrukcji obsługi. Na produkcie można zidentyfikowaś rysunki pokazane na tabliczce danych na 
produkcie i w instrukcji obsługi.
Lampa przenośna.
zawiera źródło energii LED
Nie otwierać oprawy. Źródła światła LED nie są wymienne!
Lampę należy wymienić w całości, gdy zakończy się okres żywotności diod LED.
Ze względów zdrowotnych zalecane jest unikanie dłuższego kontaktu wzroku ze świecącymi diodami LED
W razie problemów wystąpujących przy podłączaniu lub przy działaniu lampy należy zgłosić się do specjalisty.
Urządzenie można używać z zasilaczem wyposażonym w port USB. Adapter nie jest dołączony.
Ładowarka wyłączy się automatycznie, gdy telefon zostanie naładowany
Umieść obsługiwane urządzenie mobilne na środku powierzchni ładującej.
Gdy urządzenie mobilne jest w pełni naładowane, zdejmij je z ładowarki bezprzewodowej.
Nie umieszczaj obcych przedmiotów, na przykład elementów stalowych, magnesów ani kart z paskiem magnetycznym 
między urządzeniem a ładowarką bezprzewodową. Urządzenie mobilne może nie zostać odpowiednio naładowane 
lub może ulec uszkodzeniu w wyniku przegrzania.
Jeśli urządzenie mobilne nie jest umieszczone prawidłowo na powierzchni ładującej oraz w zależności od położenia 
cewki bezprzewodowego ładowania urządzenia mobilnego, urządzenie może nie być prawidłowo ładowane.
Jeśli bezprzewodowa ładowarka jest używana w miejscu o słabym sygnale, może nastąpić przerwanie połączenia 
z siecią.
Tylko telefony komórkowe, które mają taką możliwość, mogą być ładowane za pomocą ładowarki bezprzewodowej!
Producent i dystrybutor nie ponoszą odpowiedzialności w następujących przypadkach:
Podłączanie urządzeń, których nie można ładować za pomocą ładowarki bezprzewodowej. Urządzenie jest 
urządzeniem IT wyłącznie do użytku domowego, nie może być używane do celów przemysłowych lub innych 
celów komercyjnych!
Urządzenie nie może być używane przez dzieci i osoby umysłowo i fizycznie niepełnosprawne. Prosimy o nie 
zezwalanie wyżej wymienionym osobom na korzystanie z urządzenia bez nadzoru. Mogą nie rozumieć, że takie 
urządzenia mogą być szkodliwe.
Symbol selektywnej zbiórki odpadów oznacza, że produkt należy zbierać oddzielnie, tzn. nie można go umieszczać 
w jednym pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten może zawierać niebezpieczne substancje, mieszaniny i 
składniki, które mogą zanieczyszczać środowisko i w konsekwencji zagrażać zdrowiu i życiu ludzkiemu. Nie może 
być utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.

Nasze produkty w każdym przypadku odpowiadają przepisom europejskim. (EN 60598)
Szczegółowy opis znaków umieszczonych na opakowaniu jest dostępny na stronie www.rabalux.com.

UA  -  КЕРІВНИЦТВО ДО ЕКСПЛУАТАЦІЇ СВІТИЛЬНИКА! 
Заради Вашої безпеки монтаж та ввід в експлуатацію світильника проводьте на основі даного керівництва. 
Зберігайте дане керівництво. Необхідно ототожнити малюнки на продукції, на таблиці даних та приведених 
в керівництві. Звертайте увагу на запобіжні надписи.
Мобільний світильник.
Джерело світла LED
Корпус лампи не відкривати. Джерело світла LED не можуть бути замінені.
Після закінчення терміну служби світлодіодних лампочок світильник необхідно замінити.
Для збереження здоров'я не рекомендується довготривалий контакт очей з промінями діодів LED
При виникненні проблем з питань використання чи монтажу, звертайтеся до спеціаліста.
Пристрій можна використовувати з живленням, обладнаним USB-портом. Адаптер не входить в комплект.
Зарядний пристрій автоматично вимикається, коли телефон повністю заряджений
Помістіть мобільний підтримуваний пристрій посередині зарядної поверхні.
Коли мобільний пристрій повністю заряджений, від'єднайте його від бездротового зарядного пристрою.
Не ставте сторонні предмети між пристроєм та бездротовим зарядним пристроєм, наприклад сталеві 
предмети, магніти або карти з магнітною смугою. Мобільний пристрій може не заряджатися належним 
чином, або він може бути пошкоджений через перегрів.
Якщо мобільний пристрій неправильно розміщений на зарядній поверхні або в залежності від 
місцезнаходження бездротової смуги зарядження мобільного пристрою, мобільний пристрій може не 
заряджатись належним чином.
Якщо бездротовий зарядний пристрій використовується в місці зі слабким сигналом, він може бути 
від'єднаний від мережі.
Тільки ті мобільні телефони можуть заряджатися за допомогою бездротового зарядного пристрою, які 
мають опцію бездротової зарядки!
Виробник і дистриб'ютор не беруть на себе відповідальність у таких випадках:
Підключення пристроїв, які не можна заряджати бездротовим способом. Цей пристрій є ІТ-приладом лише 
для домашнього використання, він не може використовуватися для промислових або інших комерційних 
цілей!
Пристрій не може бути використовуваним дітьми з розумовими та фізичними вадами. Будь ласка, не 
дозволяйте згаданим особам використовувати пристрій без нагляду. Вони не можуть зрозуміти, що такі 
пристрої можуть бути шкідливими.
Знак роздільного збору відходів означає, що продукт має сортуватись, тобто, його не можна поміщати в один 
контейнер із побутовими відходами. Використовуваний продукт може містити небезпечні речовини, суміші 
та компоненти, які можуть забруднювати довкілля та загрожувати здоров'ю та життю людей. Його не можна 
викидати як несортовані побутові відходи.

Продукція в кожному випадку задовільняє умови Європейского розпорядження (EN 60598)
Детальний опис позначень, зазначених на упаковці, доступний на веб-сайті www.rabalux.com.

RO  - INDICAŢII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA ŞI MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT! 
Pentru siguranta Dumneavoastră vă rugăm să montaţi şi să puneţi in folosintă corpul de iluminat potrivit indicaţiilor 
prezente. Vă rugam să păstraţi prezentele indicaţii. Vă rugăm să identificaţi desenele care sunt trecute pe produs, pe 
tabelul produsului şi în indicaţiile de utilizare, vă rugăm să ţineţi cont de inscripţiunile de avertizare.
Corp de iluminat mobil.
Conţine sursă de lumină LED
Sursa  de lumină LED nu se schimbă.
La sfârșitul duratei de viață a sursei de lumină LED, lampa trebuie înlocuită.
Pentru sănătatea Dvs  evitaţi contactul vizual îndelungat cu diodele iluminatoare LED.
În cazul apariţiei unor probleme legate de instalarea, funcţionarea produsului, adresaţi-vă unui  specialist.
Dispozitivul poate fi utilizat cu o sursă de alimentare echipată cu port USB. Adaptorul nu este inclus.
Încărcătorul va fi dezactivat automat când telefonul este încărcat
Puneți un dispozitiv mobil suportat în mijlocul suprafeței de încărcare.
Când dispozitivul mobil este complet încărcat, ridicați-l de pe încărcătorul wireless.
Nu puneți obiecte străine, de exemplu obiecte din oțel, magneți sau carduri cu bandă magnetică între dispozitiv 
și încărcătorul wireless. Dispozitivul mobil ar putea să nu se încarce corespunzător sau s-ar putea strica din cauza 
supraîncălzirii.
Dacă dispozitivul mobil nu este amplasat corect pe suprafața de încărcare, în funcție de poziția bobinei de încărcare 
wireless a dispozitivului mobil, dispozitivul mobil ar putea să nu se încarce corect.
Dacă încărcătorul wireless e folosit într-o locație cu semnal slab, ar putea să se deconecteze de la rețea.
Cu încărcătorul wireless se pot încărca doar acele telefoane mobile care au aceastî opțiune!
Producătorul și distribuitorul nu-și asumă răspunderea în următoarele cazuri:
Conectarea de dispozitive care nu pot fi încărcate cu un încărcător wireless. Dispozitivul este un aparat IT numai 
pentru uz casnic, nu poate fi folosit în scopuri industriale sau alte scopuri comerciale!
Acest dispozitiv nu trebuie folosit de către copii și/sau persoane cu dizabilități mentale și fizice. Vă rugăm să nu 
permiteți persoanelor sus-menționate să folosească dispozitivul fără supraveghere. Ei/ele ar putea să nu înțeleagă că 
aceste dispozitive pot produce pagube.
Simbolul pentru colectarea separată a deșeurilor înseamnă că produsul trebuie să fie colectat separat, de ex., nu poate 
fi pus în același container cu deșeurile menajere. Produsul uzat poate conține substanțe periculoase, amestecuri sau 
componente care pot polua mediul și, în consecință, pune în pericol sănătatea și viața oamenilor. Nu se poate casa 
ca deșeuri municipale nesortate.

Produsele corespund în totalitate prevederilor  Europene corespunzătoare. (EN 60598)
 Descrierea detaliată a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibilă pe site-ul www.rabalux.com.

SR  - UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANJE. 
Radi Vaše bezbednosti, montažu i rokuvanje izvršite na osnovu uputstva. Uputstvo sačuvati. Identifikujte slike, 
kriptograme, koje se nalaze na proizvodu, upozoravajuće natpise obavezno uzeti u obzir.
Mobilna lampa.
Sadrži LED svetlosni izvor
LEDsijalice nije moguće zameniti, ne otvorite proizvod
Na kraju životnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.
Zbog očuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetluće LED diode
Za probleme nastale prilikom montaže ili upotrebe, obratite se stručnjaku.
Уређај се може користити са извором напајања опремљеним USB портом. Адаптер није прилагођен.
Punjač će se automatski isključiti kad je telefon napunjen
Postavite podržani mobitel na sredinu površine za punjenje.
Kad je mobitel do kraja napunjen, maknite ga sa bežičnog punjača.
Ne stavljajte strane predmete, na primer, čelične predmete, magnete ili kartice s magnetnom trakom između uređaja 
i bežičnog punjača. Mobitel se možda neće pravilno napuniti ili može da se ošteti radi pregrejavanja.
Ako mobilni uređaj nije pravilno postavljen na površinu za punjenje, ovisno o položaju zavojnice za bežično 
punjenje mobilnog uređaja, on možda neće biti pravilno napunjen.
Ako se bežični punjač koristi na mestima sa slabim signalom, možda će da se odpoji sa mreže.
Bežičnim punjačem mogu da se pune samo oni mobiteli koji imaju mogućnost za to!
Proizvođač i distributer ne preuzimaju odgovornost u sledećim slučajevima:
Povezivanje uređaja koji se ne mogu puniti bežičnim punjačem. Uređaj je  IT uređaj namijenjen samo za kućnu 
uporabu i ne može se koristiti za industrijske i druge komercijalne potrebe!
Uređaj ne mogu da koriste deca i mentalni i fizički invalidi. Nemojte da dozvolite gore navedenim osobama upotrebu 
uređaja bez nadzora. Možda neće razumeti da takvi uređaji mogu naneti štetu.
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znači da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u 
isti kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod može da sadrži opasne supstance, smeše i komponente 
koje mogu zagaditi životnu sredinu i posledično ugroziti zdravlje i život ljudi. Ne može se odlagati kao nesortirani 
komunalni otpad.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju određenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)
 Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

HR  - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM! 
Radi Vaše sigurnosti, montažu i korištenje rasvjetnog tijela vršite na osnovu uputstva. Uputstvo čuvati. Identificirajte 
slike, koje se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridržavajte se upozorenja.
Prijenosno rasvjetno tijelo.
Sadrži LED izvor svjetlosti
Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguće zamijeniti!
Na kraju životnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.
LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duže vrijeme!
U vezi problema s montažom ili uporabom, obratite se stručnoj osobi.
Uređaj se može koristiti s napajanjem opremljenim USB priključkom. Adapter nije uključen.
Punjač će se automatski isključiti kad je telefon napunjen
Postavite podržani mobilni uređaj na sredinu površine za punjenje.
Kad je mobilni uređaj do kraja napunjen, uklonite ga s bežičnog punjača.
Ne stavljajte strane predmete, na primjer, čelične predmete, magnete ili kartice s magnetnom trakom između uređaja 
i bežičnog punjača. Mobilni uređaj se možda neće pravilno napuniti ili se može oštetiti radi pregrijavanja.
Ako mobilni uređaj nije pravilno postavljen na površinu za punjenje, ovisno o položaju zavojnice za bežično 
punjenje mobilnog uređaja, on možda neće biti pravilno napunjen.
Ako se bežični punjač koristi na mjestima sa slabim signalom, možda će se odspojiti s mreže.
Bežičnim punjačem mogu se puniti samo oni mobilni telefoni koji imaju mogućnost za isto!
Proizvođač i distributer ne preuzimaju odgovornost u sljedećim slučajevima:
Povezivanje uređaja koji se ne mogu puniti bežičnim punjačem. Uređaj je  IT uređaj namijenjen samo za kućnu 
uporabu i ne može se koristiti za industrijske i druge komercijalne potrebe!
Uređaj ne mogu koristiti djeca i mentalno i fizički onesposobljene osobe. Nemojte dozvoliti gore navedenim 
osobama uporabu uređaja bez nadzora. Možda neće razumjeti da takvi uređaji mogu naštetiti.
Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znači da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne može se staviti 
u isti spremnik s općim otpadom. Korišteni proizvod može sadržavati opasne tvari, mješavine i sastojke koji mogu 
zagaditi okoliš i posljedično ugroziti ljudsko zdravlje i život. Ne može ga se odložiti kao nerazvrstani komunalni 
otpad.

Naši proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)
Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

SL  - NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANJE S SVETILKO! 
V intereu vaše varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike 
navajane na izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upoštujte svarilne napise.
Prenosna svetilka
Vsebuje LED izvir svetlobe
Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.
Na koncu življenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.
LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj časa.
V vezi problemov s stavljenjem v obrat in funkcioniranjem obrnite se na strokovnjaka
Naprava je mogoče uporabiti z napajalnikom, opremljenim z USB priključkom. Adapter ni priložen.
Delovanje polnilca se samodejno izključi, ko je telefon napolnjen
Položite podprto mobilno napravo na sredino polnilne površine.
Ko je mobilna naprava povsem napolnjena, jo odstranite z brezžičnega polnilca.
Ne postavljajte tujkov, na primer železnih predmetov, magnetov ali magnetnih kartic med napravo in brezžični 
polnilnik. Mobilna naprava morda ne bo pravilno napolnjena ali se lahko poškoduje zaradi pregrevanja.
Če mobilna naprava ni pravilno nameščena na polnilni površini in, odvisno od položaja brezžične polnilne tuljave 
mobilne naprave, se mobilna naprava morda ne bo pravilno napolnila.
Če se brezžični polnilnik uporablja na mestu s šibkim signalom, se lahko izključi iz omrežja.
Z brezžičnim polnilcem je mogoče polniti samo tiste mobilne telefone, ki podpirajo to možnost!
Proizvajalec in distributer ne prevzemata odgovornosti v naslednjih primerih:
Povezovanje naprav, ki jih ni mogoče napolniti z brezžičnim polnilnikom. Naprava je IT naprava, namenjena samo 
za domačo uporabo, in se je ne sme uporabljati v industrijske ali druge, komercialne namene!
Naprave ne smejo uporabljati otroci, duševno ali fizično onesposobljeni. Prosimo, da zgoraj omenjenim osebam ne 
dovolite uporabe naprave brez nadzora. Morda ne bodo razumeli, da so take naprave lahko škodljive.
Simbol za ločeno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati ločeno, torej ga ni mogoče odlagati v 
isti zabojnik s komunalnimi odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki 
lahko onesnažujejo okolje in posledično ogrožajo zdravje in življenje ljudi. Ni ga mogoče odlagati med nesortirane 
komunalne odpadke.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)
Podroben opis oznak, navedenih na embalaži, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

BG  - УПЪТВАНЕ ЗА МОНТИРАНЕ И УПОТРЕБА НА ОСВЕТИТЕЛНО ТЯЛО. 
В интерес на вашата безопасност, монтирайте и поставете в експлоатация изделията, според указанията. 
Запазете това упътване. Идентифицирайте скиците, чертежите, намиращи се  в дадената от нас техническа 
таблица,  съобразявайте се с надписите за  предупреждение.
Подвижно (мобилно) осветително тяло.
Съдържа източник на светлина LED
Не отваряй продукта! LED крушките не могат да бъдат заменяни
След изтичане на полезния живот на светодиодните източници осветителят трябва да се смени.
LED-източник на светлина. Моля, когато е включено, не се взирай в светлината за дълго време
Ако се появят проблеми във връзка с пускане в експлоатация или при функциониране, обърнете се към 
специалист. 
Устройството може да се използва с източник на захранване с USB порт. Адаптерът не е включен.

Зарядното устройство ще се изключи автоматично, когато телефонът се зареди
Поставете съвместимо мобилно устройство в средата на зареждащата повърхност.
Когато мобилното устройство е напълно заредено, отстранете го от безжичното зарядно устройство.
Не поставяйте чужди тела, като например метални предмети, магнити или магнитни карти, между мобилното 
устройство и безжичното зарядно устройство. Мобилното устройство може да не се зарежда правилно или 
да се повреди поради прегряване.
Ако мобилното устройство не е поставено правилно върху зареждащата повърхност и в зависимост от 
разположението на бобината за безжично зареждане на мобилното устройство, мобилното устройство може 
да не се зарежда правилно.
Ако безжичното зарядно устройство се използва на място със слаб сигнал, то може да се изключи от мрежата.
С безжичното зарядно устройство могат да се зареждат само мобилни телефони, които имат функция за 
безжично зареждане!
Производителят и дистрибуторът не носят отговорност в следните случаи:
Свързване на устройства, които не могат да се зареждат с безжично зарядно устройство. Устройството е ИТ 
устройство само за домашна употреба. То не може да се използва за промишлени или други търговски цели!
Устройството не може да се използва от деца и от хора с умствени или физически увреждания. Моля не 
допускайте горепосочените лица да използват устройството без надзор. Те може да не разбират, че такива 
устройства могат да бъдат опасни.
Символът за разделно събиране на отпадъци означава, че продуктът трябва да се събира разделно, т.е. не 
може да се поставя в един и същи контейнер с битовите отпадъци. Използваният продукт може да съдържа 
опасни вещества, смеси и компоненти, които могат да замърсят околната среда и съответно да застрашат 
човешкото здраве и живот. Той не може да се изхвърля като несортиран битов отпадък.

Продуктите ни отговарят на изискванията на европейските стандарти (EN 60598).
 Подробното описание на маркировките, посочени на опаковката, е достъпно на уебсайта www.rabalux.com.

ET  - LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT. 
Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake üle joonised tootel, 
toote andmesildil ja kasutusjuhendis ja ärge eirake hoiatusi.
Teisaldatav valgusti.
LED on kaasas
Ärge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.
LED-valgusallikate tööea lõpus tuleb asendada terve lamp.
LED valgusallikas, ärge vaadake pikalt otse valgusesse!
Mis tahes probleemide korral paigaldamisel või kasutamisel võtke ühendust elektrikuga.
Seadme saab ühendada USB-pordiga varustatud toiteallikaga. Adapterit ei ole kaasas.
Laadija lülitub automaatselt välja, kui telefon saab laetud.
Asetage juhtmeta laadimise võimalusega varustatud mobiilne seade laadimispinna keskele.
Eemaldage mobiilne seade juhtmeta laadijalt, kui selle aku saab täis laetud.
Ärge pange seadme ja juhtmeta laadija vahele võõrkehasid, nagu mis tahes terasese, magnet või magnetribaga 
kaart. Mobiilse seadme laadimine ei pruugi muidu nõuetekohaselt õnnestuda ning see võib ülekuumenemise tõttu 
kahjustuda.
Mobiilse seadme nõuetekohane laadimine ei pruugi õnnestuda, kui seda ei asetata korralikult laadimispinnale, ning 
mobiilse seadme juhtmeta laadimise spiraali asukohast olenevalt.
Ühendus võrguga võib katkeda juhtmeta laadija kasutamisel nõrga signaaliga kohas.
Juhtmeta laadijaga saab laadida ainult selle võimalusega varustatud mobiiltelefone!
Tootja ja turustaja vabanevad vastutusest järgmistel juhtudel:
selliste seadmete ühendamisel, mida ei saa juhtmeta laadijaga laadida. See on ainult kodumajapidamises 
kasutamiseks ettenähtud IT-seade, mida ei tohi kasutada tööstuslikel ja kommertseesmärkidel!
Seda seadet ei tohi kasutada lapsed ning füüsilise või vaimupuudega isikud. Ärge lubage neil seadet ilma 
järelevalveta kasutada, kuna nad ei pruugi mõista, et sellised seadmed võivad olla ohtlikud.
Jäätmete eraldi kokku kogumise sümbol tähendab, et toodet ei tohi visata ära koos olmejäätmetega, vaid see 
tuleb viia selleks ettenähtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode võib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja 
komponente, mis võivad keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei või 
visata kasutuselt kõrvaldamisel ära koos sorteerimata olmejäätmetega.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)
 Pakendil kuvatud märgistuste üksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.

FI  - VALAISIMEN KÄYTTÖ- JA TOIMINTAOHJEET. 
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava käyttöohjeiden mukaan. Säilytä tämä ohje myöhempää 
käyttöä varten. Ota huomioon varoitukset sekä tuotteen päällä sijaitsevassa kilvessä ja käyttöohjeessa olevat kuvat.
Siirrettävä valaisin.
Sisälltää LED valonlähteen
Älä avaa valaisinta. LED-valonlähteita ei voi vaihtaa!
LED valonlähteiden eliniän loputtua valaisin pitää vaihtaa.
Oman terveytesi kannalta älä katso pitkään päällä olevia LED-lamppuja.
Jos sinulla on ongelmia käyttöönoton tai toiminnan yhteydessä, ota yhteyttä sähköasentajaan.
Laite voidaan käyttää USB-portilla varustetun virtalähteen kanssa. Sovitin ei sisälly pakettiin.
Laturi sammuu automaattisesti, kun puhelin on ladattu
Aseta tuettu mobiililaite latauspinnan keskelle.
Kun mobiililaite on täyteen ladattu, poista se langattomalta laturilta.
Älä aseta laitteen ja langattoman laturin väliin vieraita esineitä, kuten teräsesineitä, magneetteja tai magneettiraidallisia 
kortteja. Mobiililaite ei tällöin välttämättä lataudu kunnolla tai se saattaa vaurioitua ylikuumenemisen takia.
Jos mobiililaitetta ei ole asetettu oikein latauspinnalle ja mobiililaitteen langattoman latauskelan sijainnista riippuen, 
mobiililaite ei ehkä lataudu kunnolla.
Jos langatonta laturia käytetään paikassa, jossa on heikko signaali, sen yhteys verkkoon saattaa katketa.
Langattomalla laturilla voidaan ladata ainoastaan sellaisia matkapuhelimia, joilla on kyseinen ominaisuus!
Valmistaja ja jakelija eivät ota vastuuta seuraavissa tapauksissa:
Liittäminen laitteisiin, joita ei voida ladata langattomalla laturilla. Laite on ainoastaan kotikäyttöön tarkoitettu IT-
laite, jota ei voi käyttää teollisiin tai muihin kaupallisiin tarkoituksiin!
Laitteen käyttö on kielletty lapsilta sekä  fyysisesti ja psyykkisesti toimintarajoitteisilta henkilöiltä. Älä anna edellä 
mainittujen henkilöiden käyttää laitetta ilman valvontaa. He eivät välttämättä ymmärrä, että tällaiset laitteet voivat 
olla haitallisia.
Erillisen jätteenkeräyksen merkki tarkoittaa, että jäte on kerättävä erikseen, eikä sitä saa laittaa samaan astiaan 
yhdyskuntajätteen kanssa. Käytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekä saastuttaa ympäristöä, 
koska se saattaa sisältää vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sitä ei saa hävittää yhdyskuntajätteen mukana.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessä olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)
Pakkauksessa näkyvien merkintöjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.

LT  -  ŠVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS! 
Norint užtikrinti saugumą, sumontuokite ir eksploatuokite šviestuvą pagal instrukcijas. Išsaugokite šias instrukcijas. 
Peržiūrėkite produkto brėžinius, produkto techninių duomenų lentelę ir instrukcijas bei atsižvelkite į perspėjimus. 
Nešiojamas šviestuvas.
Į LED komplektą įeina
Neatidarykite produkto! LED šviesos šaltinis nekeičiamas
Kai LED šviesos šaltinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti šviesos įrenginį.
LED šviesos šaltinis, nežiūrėkite į šviesas ilgą laiką!
Jei iškilo problemų dėl paleidimo ar eksploatavimo, kreipkitės į kvalifikuotą elektriką.
Prietaisas gali būti naudojamas su USB lizdu aprūpintu maitinimo šaltiniu. Adapteris nėra pridedamas.
Telefoną įkrovus, įkroviklis automatiškai išsijungia
Padėkite palaikomą mobilųjį įrenginį įkrovimo paviršiaus viduryje.
Kai mobilusis įrenginys bus visiškai įkrautas, nuimkite jį nuo belaidžio įkroviklio.
Tarp įrenginio ir belaidžio įkroviklio negalima dėti pašalinių daiktų, pvz., plieninių daiktų, magnetų ar magnetinių 
juostelių kortelių. Dėl perkaitimo mobilusis įrenginys gali būti įkraunamas netinkamai arba gali sugesti.
Mobilųjį įrenginį netinkamai padėjus ant įkrovimo paviršiaus ir priklausomai nuo mobiliojo įrenginio belaidžio 
įkrovimo ritės padėties, mobilusis įrenginys gali būti netinkamai įkrautas.
Jei belaidis įkroviklis naudojamas ten, kur yra silpnas signalas, jis gali būti atjungtas nuo tinklo.
Tik mobiliuosius telefonus, kuriuose yra belaidžio įkrovimo įranga, galima įkrauti belaidžiu įkrovikliu!
Gamintojas ir platintojas neprisiima atsakomybės šiais atvejais:
prijungus įrenginius, kurių negalima įkrauti belaidžiu įkrovikliu. Įrenginys yra IT įrenginys skirtas tik buitiniam 
naudojimui. Jo negalima naudoti pramoniniais arba kitais, komerciniais tikslais!
Įrenginio negali naudoti vaikai bei protiškai ir fiziškai neįgalūs asmenys. Neleiskite minėtiems asmenims naudoti 
įrenginio be priežiūros. Jie gali nesuprasti, kad toks įrenginys gali būti pavojingas.
Atskiro atliekų surinkimo simbolis reiškia, kad produktas turi būti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima išmesti į tą 
patį konteinerį akrtu su komunalinėmis atliekomis. Panaudotame gaminyje gali būti pavojingų medžiagų, mišinių ir 
sudedamųjų dalių, kurios gali užteršti aplinką ir dėl to kelti pavojų žmonių sveikatai ir gyvybei. Jo negalima išmesti 
kaip nerūšiuotų komunalinių atliekų.

Mūsų produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standartų reikalavimus (EN 60598)
Išsamių žymėjimų, nurodytų pakuotėje, aprašymas prieinamas svetainėje www.rabalux.com.

LV  -  GAISMEKĻU LIETOŠANAS INSTRUKCIJA! 
Drošības apsvērumu dēļ gaismekļa montāža un ekspluatācija ir jāveic saskaņā ar instrukcijām. Saglabājiet šo 
instrukciju. Identificējiet zīmējumus uz produkta, uz produkta datu plāksnītes un instrukcijās, un ņemiet vērā 
brīdinājumus.
Pārvietojams gaismeklis
LED ietverts
Neatvērt produktu! LED gaismas avoti nav nomaināmi.
LED lampiņu gaismas avota kalpošana laikā beigās gaismeklis ir jānomaina.
LED gaismas avots, lūdzu, nelūkojieties gaismā pārāk ilgi!
Ja jums rodas kaut kādas problēmas ar ekspluatācijas uzsākšanu vai lietošanu, sazinieties ar kvalificētu elektriķi.
Ierīci var izmantot ar barošanas avotu, kuram ir USB pieslēgvieta. Adapteris nav iekļauts.
Kad tālrunis ir uzlādēts, lādētājs automātiski izslēdzas
Uzlieciet atbalstītu mobilo ierīci lādēšanas virsmas vidū.
Kad mobilā ierīce ir pilnībā uzlādēta, noņemiet to no bezvadu lādētāja.
Nenovietojiet starp ierīci un bezvadu lādētāju svešķermeņus, piemēram, tērauda priekšmetus, magnētus vai 
magnētisko joslu kartes. Iespējams, ka mobilā ierīce neuzlādēsies pareizi vai tai var rasties bojājumi pārkaršanas dēļ.
Ja mobilā ierīce nav pareizi uzlikta uz uzlādēšanas virsmas un atkarībā no mobilās ierīces bezvadu uzlādes spoles 
stāvokļa, mobilā ierīce, iespējams, var netikt pareizi uzlādēta.
Ja bezvadu lādētāju izmanto vietā ar vāju signālu, tas var tikt atvienots no tīkla.
Ar bezvadu lādētāju ir iespējams uzlādēt tikai tos mobilos tālruņus, kuriem ir tāda funkcija!

Ražotājs un izplatītājs neuzņemas atbildību šādos gadījumos:
Pievienojot ierīces, kuras nevar uzlādēt ar bezvadu lādētāju. Ierīce ir IT ierīce tikai izmantošanai mājās, to nevar 
izmantot rūpnieciskiem vai citiem komerciāliem nolūkiem!
Šo ierīci nevar izmantot bērni, personas ar garīgo un fizisko spēju traucējumiem. Lūdzu, neļaujiet iepriekšminētajām 
personām izmantot ierīci bez uzraudzības. Viņi var nesaprast, ka šādas ierīces var būt kaitīgas.
Dalīto atkritumu savākšanas simbols nozīmē, ka prece ir jāsavāc atsevišķi, t.i., to nevar ievietot vienā konteinerā ar 
sadzīves atkritumiem. Izmantotais produkts var saturēt bīstamas vielas, maisījumus un sastāvdaļas, kas var piesārņot 
vidi un līdz ar to apdraudēt cilvēku veselību un dzīvību. To nevar izmest kā nešķirotus sadzīves atkritumus.

Mūsu produkti atbilst katrā gadījumā atbilstošajiem Eiropas standartiem (EN 60598)
Detaļas apraksts uz iepakojuma norādītajiem marķējumiem ir pieejams vietnē www.rabalux.com.

RU  - ИНСТРУКЦИЯ ПО ИСПОЛЬЗОВАНИЮ СВЕТИЛЬНИКА И УХОДУ ЗА НИМ! 
В интересах собственной безопасности просим устанавливать и подключать светильник в соответствии с 
инструкцией. Сохраните инструкцию. Ознакомьтесь со схемами, приведёнными на самом светильнике, на 
его информационном щитке и в инструкции по использованию. Примите к сведению предупреждающие 
надписи.
Переносной светильник.
Включает светодиодный источник света
Не открывайте светильник. Светодиодные источники света замене не подлежат!
По окончании срока службы светодиодов замене подлежит весь светильник.
В интересах сохранения здоровья не смотрите долго на горящие светодиоды.
В случае возникновения проблем с подключением или с эксплуатацией обращайтесь к специалистам.
Устройство можно использовать с источником питания, оснащенным USB-портом. Адаптер не включен.
После зарядки телефона зарядное устройство автоматически выключается.
Поместите поддерживаемое мобильное устройство в центр зарядного устройства.
Когда мобильное устройство полностью зарядится, снимите его с беспроводного зарядного устройства.
Не кладите посторонние предметы, например, металлические изделия, магниты или карты с магнитной 
полосой, между мобильным устройством и беспроводным зарядным устройством, что может стать причиной 
сбоев в зарядке мобильного устройства или его повреждения в связи с перегревом.
Если мобильное устройство размещено на поверхности зарядного устройства ненадлежащим образом, а 
также в зависимости от положения беспроводной зарядной катушки мобильного устройства, возможны сбои 
в зарядке мобильного устройства.
В случае слабого сигнала в месте использования беспроводного зарядного устройства устройство может 
отключиться от сети.
От беспроводного зарядного устройства разрешается заряжать только совместимые мобильные устройства!
Производитель и дистрибьютор не несут ответственности в следующих случаях:
При подключении устройств, не предназначенных для зарядки от беспроводного зарядного устройства. 
Это ИТ-устройство, предназначенное исключительно для бытового применения. Его использование в 
промышленных или иных коммерческих целях запрещено!
Не разрешайте детям с умственными и физическими отклонениями пользоваться зарядным устройством без 
присмотра взрослых. Дети с особенностями физического и психического развития не всегда понимают, что 
такие устройства могут быть опасными.
Символ раздельного сбора отходов означает, что изделие необходимо утилизировать отдельно, т. е. его 
запрещается помещать в один контейнер с бытовыми отходами. Отработавшее изделие может содержать 
опасные вещества, смеси и компоненты, которые могут загрязнять окружающую среду и в связи с этим 
представлять угрозу здоровью и жизни человека. Изделие запрещается утилизировать как несортируемые 
бытовые отходы.

Наша продукция во всех случаях соответствует требованиям европейских нормативных документов. (EN 
60598)
Подробное описание маркировок, указанных на упаковке, доступно на веб-сайте www.rabalux.com.

MK   - УПАТСТВО ЗА УПОТРЕБА ЗА ИНСТАЛАЦИЈА НА СВЕТИЛКА! 
Од безбедносни причини, вградете ја и користете ја светилката според упатството за употреба. Сочувајте го 
ова упатство. Разгледајте ги цртежите на производот, декларацијата на производот и упатството и земете ги 
предвид текстовите за предупредување.
Преносна светилка
во пакувањето има и светлечка диода
Не отворајте го производот! Светлечките диоди не се заменливи.
Може да ја замените арматурата за светилка на крајот на животниот век на LED светилката.
ЛЕД светилка, не гледајте во светлото подолго време!
Доколку имате проблеми да започнете да го користите или да го користите производот, контактирајте со 
квалификуван електричар.
Уредот може да се користи со напојување опремено со USB порт. Адаптерот не е вклучен.
Полначот автоматски ќе се исклучи кога телефонот ќе се наполни 
Ставете поддржан мобилен уред на средината на површината за полнење.
Кога мобилниот уред е целосно наполнет, отстранете го од безжичниот полнач.
Не ставајте непознати предмети, на пример челични предмети, магнети или картички со магнетна лента, 
помеѓу уредот и безжичниот полнач. Мобилниот уред може да не се наполни правилно или може да се 
оштети заради прегревање.
Ако мобилниот уред не е поставен правилно на површината за полнење и во зависност од положбата на 
безжичниот калем за полнење на мобилниот уред, мобилниот уред може да не се полни правилно
Ако безжичниот полнач се користи на локација со слаб сигнал, може да се исклучи од мрежата.
Само оние мобилни телефони кои имаат опција за безжичен полнач може да се полнат!
Производителот и дистрибутерот не ја преземаат одговорноста во следниве случаи:
Поврзување на уреди кои не можат да се полнат со безжичен полнач. Уредот е IT уред само за домашна 
употреба, не може да се користи за индустриски или за други, комерцијални цели!
Уредот не смеат да го користат деца и лица со интелектуален и физички инвалидитет. Не дозволувајте 
горенаведените лица да го користат уредот без надзор. Тие може нема да разбираат дека таквите уреди 
можат да бидат опасни.
Симболот за одделно собирање отпад значи дека производот мора да се собира одделно, односно не може 
да се стави во ист сад со комуналниот отпад. Употребениот производ може да содржи опасни материи, 
мешавини и компоненти кои можат да ја загадат животната средина и следствено да го загрозат здравјето и 
животот на луѓето. Не може да се отстранува како несортиран комунален отпад.

Нашите производи се во согласност со соодветните европски стандарди (EN 60598)
Детален опис на означувањата наведени на пакувањето е достапен на веб-страницата www.rabalux.com.

SQ  - UDHËZIME PËRDORIMI DHE FUNKSIONIMI PËR PAJISJEN NDRIÇUESE. 
Për sigurinë tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriçuese në punë duke u bazuar tek udhëzimet. Identifikoni 
skicat në produkt, në etiketën e të dhënave të produktit dhe në udhëzimet dhe merrni në konsideratë tekstet 
paralajmëruese.
Pajisje ndriçuese e levizshme
përfshihet LED
Mos e hapni produktin! Burimet e dritës LED nuk zëvendësohen
Në fund të jetës së përdorimit të burimit të dritës LED, ndriçuesi duhet të zëvendësohet.
Burim i dritës LED, mos i mbani sytë te llamba për një kohë të gjatë!
Nëse do të keni probleme me vënien në punë apo funksionimin, kontaktoni me një inxhinier elektrik të kualifikuar.
Pajisja mund të përdoret me një burim energjie të pajisur me një portë USB. Adapteri nuk është përfshirë.
Mbushësi do të fiket automatikisht kur telefoni mbushet plotësisht
Vendosni pajisjen mobile që e përkrah mbushësi në mesin e sipërfaqes së mbushësit.
Kur pajisja mobile të mbushet plotësisht, largojeni atë nga mbushësi pa tela.
Mos vendosni objekte të tjera si për shembull objekte me çelik, magnet apo kartela me shirit magnetik, në mes të 
pajisjes dhe mbushësit pa tela. Pajisja mobile mund të mos mbushet siç duhet ose mund të dëmtohet për shkak të 
nxehtësisë së tepërt.
Nëse pajisja mobile nuk vendoset siç duhet në sipërfaqen e mbushësit si dhe varësisht nga pozita e bobinës mbushëse 
pa tela e pajisjes mobile, pajisja mobile mund të mos mbushet siç duhet.
Nëse mbushësi pa tela përdoret në një vend me sinjal të dobët, mund të shkyçet nga rrjeti.
Me mbushësin pa tela mund të mbushen vetëm telefonat mobil që e kanë mundësinë për këtë!
Prodhuesi dhe distributori nuk marrin përgjegjësi në rastet si vijojnë:
Lidhja e pajisjeve që nuk mund të mbushet me mbushësin pa tel. Pajisja është një pajisje e TI-së vetëm për përdorim 
në shtëpi, nuk mund të përdoret për qëllime industriale ose qëllime të tjera komerciale!
Pajisja nuk mund të përdoret nga fëmijët dhe personat me aftësi të kufizuara mendore apo fizike. Ju lutemi mos i 
lejoni personat e përmendur më lartë që ta përdorin pajisjen pa mbikëqyrje. Ata mund të mos e kuptojnë që pajisjet 
e tilla mund të jenë të dëmshme.
Simboli për hedhjen e mbeturinave ndaras do të thotë se produkti duhet të hidhet veçmas, pra nuk mund të hidhet 
në të njëjtin kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i përdorur mund të përmbajë substanca, përzierje dhe 
përbërës të rrezikshëm që mund të ndotin ambientin dhe si pasojë të rrezikojnë shëndetin dhe jetën e njeriut. Nuk 
mund të hidhet si mbeturina komunale të paklasifikuara.

Produktet tona janë në përputhje me standardet europiane relative në çdo rast (EN 60598)
 Përshkrimi i detajuar i shenjave të shfaqura në ambalazh është i disponueshëm në faqen www.rabalux.com.

BE  - ІНСТРУКЦЫІ ПА ЭКСПЛУАТАЦЫІ ДЛЯ СВЯЦІЛЬНІ! 
Для вашай бяспекі зманціруйце свяцільню і ўвядзіце яе ў дзеянне з дапамогай гэтых інструкцый. Захавайце 
гэтыя інструкцыі. Знайдзіце малюнкі на прадукце, на пашпартнай таблічцы прадукту і ў інструкцыях, і 
адзначце для сябе папераджальныя тэксты.
Пераносная свяцільня.
Светладыёд прыкладаецца
Не адкрывайце прадукт! Светладыёдныя крыніцы святла неазамяняльныя
Пасля заканчэння тэрміна службы святлодыёднай крыніцы неабходна замяніць свяцільню.
Святлодыёдная лямпачка, не глядзіце на яе святло надта доўга!
Калі вы маеце праблемы з падключэннем або працай прадукту, звярніцеся да кваліфікаванага электрыка.
Прылада можа быць выкарыстана з крыніцай харчавання, устаноўленай USB-партам. Адаптар не ўваходзіць 
у камплект.
зарадная прылада выключаецца аўтаматычна пасля таго, як тэлефон зарадзіцца
Змясціце падтрымліваемую мабільную прыладу на цэнтр зараднай паверхні.
Пасля таго, як мабільная прылада поўнасцю зарадзіцца, прыбярыце яе з бесправадной зараднай прылады.
Не кладзіце пабочныя прадметы, напрыклад, сталёвыя аб'екты, магніты або карткі з магнітнай паласой 
паміж тэлефонам і бесправадной зараднай прыладай. Мабільная прылада можа не зарадзіцца належным 
чынам ці можа пашкодзіцца праз перагрэў.
Калі мабільная прылада змешчана неналежным чынам на зарадную паверхню, ў залежнасці ад становішча 
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бесправадной зараднай шпулькі мабільнай прылады, мабільная прылада можа не зарадзіцца належным 
чынам.
Калі бесправадная зарадная прылада выкарыстоўваецца ў месцы са слабым сігналам, яна можа адлучыцца 
ад сеткі.
Для зарадкі з дапамогай бесправадной зараднай прылады падыходзяць толькі тыя мабільныя тэлефоны, якія 
маюць адпаведную опцыю.
Вытворца і дыстрыб'ютар не нясуць адказнасці ў наступных выпадках:
Пры падлучэнні прылад, якія не падыходзяць для зарадкі з дапамогай бесправадной зараднай прылады. 
Дадзеная прылада прызначана толькі для хатняга выкарыстання і не можа выкарыстоўвацца ў прамысловых 
ці іншых, камерцыйных мэтах.
Названая прылада не падыходзіць для выкарыстання дзецьмі, асобамі з фізічнымі ці псіхічнымі 
абмежаваннямі. Вышэй згаданыя асобы могуць карыстацца названай прыладай толькі пад наглядам. Яны 
могуць не ўсведамляць, што такія прылады з'яўляюцца небяспечнымі.
Знак раздзельнага збору адходаў азначае, што прадукт трэба збіраць асобна, г.зн. што яго нельга змяшчаць 
у адзін кантэйнер з гарадскімі адходамі. Прадукт, які выкарыстоўваецца, можа ўтрымліваць небяспечныя 
рэчывы, сумесі і кампаненты, якія могуць забруджваць навакольнае асяроддзе і, адпаведна, пагражаць 
здароўю і жыццю чалавека. Яго нельга ўтылізаваць як несартаваныя гарадскія адходы.

Нашая прадукцыя адпавядае патрэбным еўрапейскім стандартам у кожным выпадку (EN 60598)
Падрабязны апісанне маркіравак, пазначаных на пакаванні, даступнае на вэб-сайце www.rabalux.com.

DA  - BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR! 
For din sikkerhed, skal du montere og sætte lysarmaturet i drift, baseret på instruktionerne. Opbevar disse 
instruktioner. Identificer tegningerne på produktet, på produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag højde for 
advarselsteksterne.
Bærbart lysarmatur.
LED inkluderet
Produktet må ikke åbnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes
Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .
Lysdiodens lyskilde, du bedes undgå at stirre på lysene i længere tid!
Hvis du har problemer med at sætte produktet i drift eller betjeningen, skal du kontakte en kvalificeret elektriker.
Enheden kan bruges med en strømkilde, der er udstyret med en USB-port. Adapteren er ikke inkluderet.
Opladeren slukker automatisk, når telefonen er opladet
Placer en understøttet mobilenhed på midten af opladningsfladen.
Når mobilenheden er fuldt opladet, skal du fjerne den fra den trådløse oplader.
Placer ikke fremmedlegemer, eksempelvis stålgenstande, magneter eller magnetiske kort, imellem enheden og den 
trådløse oplader. Den mobile enhed bliver muligvis ikke opladet korrekt, eller den kan blive beskadiget på grund 
af overophedning.
Hvis den mobile enhed ikke er anbragt korrekt på opladningsoverfladen og afhængigt af positionen af den trådløse 
opladespole på den mobile enhed, bliver den mobile enhed muligvis ikke opladet korrekt.
Hvis den trådløse oplader bruges på et sted med svagt signal, kan den blive afbrudt fra netværket.
Kun disse mobiltelefoner kan oplades med en trådløs oplader, der har mulighed for det!
Fabrikanten og distributøren tager ikke ansvar ved følgende tilfælde:
Tilslutning af enheder, der ikke kan oplades med en trådløs oplader. Enheden er en it-enhed kun til privat brug, den 
kan ikke bruges til industrielle eller andre kommercielle formål!
Enheden kan ikke bruges af børn, mentalt og fysisk handicappede. Lad ikke de ovennævnte personer tillade brug af 
enheden uden tilsyn. De forstår muligvis ikke, at sådanne anordninger kan være skadelige.
Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan 
lægges i samme beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og 
komponenter, der kan forurene miljøet og som følge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke 
bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europæiske standarder i hvert enkelt tilfælde (EN 60598)
Den detaljerede beskrivelse af mærkningerne angivet på emballagen er tilgængelig på hjemmesiden www.rabalux.
com.

EL  - ΟΔΗΓΊΕΣ ΧΡΉΣΗΣ ΚΑΙ ΧΕΙΡΙΣΜΟΎ ΓΙΑ ΦΩΤΙΣΤΙΚΌ! 
Για την ασφάλειά σας, τοποθετήστε και θέστε σε λειτουργία το φωτιστικό με βάση τις οδηγίες. Φυλάξτε αυτές τις 
οδηγίες. Ταυτοποιήστε τα σχεδιαγράμματα στο προϊόν, στην πινακίδα τεχνικών χαρακτηριστικών και στις οδηγίες 
και λάβετε υπόψη τα προειδοποιητικά κείμενα.
Φορητό φωτιστικό.
Το LED συμπεριλαμβάνεται
Μην ανοίγετε το προϊόν! Οι πηγές φωτισμού LED δεν είναι αντικαταστάσιμες
Στο τέλος της διάρκειας ζωής της λυχνίας LED το φωτιστικό χρειάζεται αντικατάσταση.
Για την προστασία της υγείας σας αποφεύγετε την παρατεταμένη έκθεση των ματιών σας στον φωτισμό LED.
Αν αντιμετωπίζετε προβλήματα με τη θέση σε λειτουργία ή τη λειτουργία, συμβουλευτείτε έναν πιστοποιημένο 
ηλεκτρολόγο.
Η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί με μια πηγή τροφοδοσίας εξοπλισμένη με θύρα USB. Δεν περιλαμβάνεται 
προσαρμογέας.
Ο φορτιστής θα απενεργοποιηθεί αυτόματα όταν φορτίσει το κινητό.
Τοποθετείστε συμβατή κινητή συσκευή στο κέντρο της επιφάνειας φόρτισης.
Μόλις ολοκληρωθεί η φόρτιση της συσκευής, θα πρέπει να την πάρετε από τον φορητό φορτιστή.
Μη τοποθετείτε άλλα αντικείμενα, πχ. μεταλλικά αντικείμενα, μαγνήτες, ή πιστωτικές κάρτες με μαγνητική ταινία 
μεταξύ της συσκευής και του φορητού φορτιστή. Η κινητή συσκευή ενδέχεται να μη φορτίσει σωστά ή μπορεί 
ακόμα και να υποστεί ζημιά λόγω υπερθέρμανσης.
Εάν η κινητή συσκευή δε τοποθετηθεί σωστά στην επιφάνεια φόρτισης και, αναλόγως της θέσης του πεδίου 
ασύρματης φόρτισης της κινητής συσκευής, ενδέχεται να μην επιτευχθεί σωστή φόρτιση.
Εάν ο φορητός φορτιστής χρησιμοποιηθεί σε τοποθεσία με αδύναμο σήμα, ενδέχεται να αποσυνδεθεί από το δίκτυο.
Είναι δυνατή η ασύρματη φόρτιση μόνο σε κινητές συσκευές που έχουν διαθέσιμη τη συγκεκριμένη επιλογή!
Ο κατασκευαστής και ο υπεύθυνος εμπορικής διάθεσης δεν ευθύνονται στις εξής περιπτώσεις:
Σύνδεση συσκευών που δεν έχουν τα τεχνικά χαρακτηριστικά για την επίτευξη φόρτισης μέσω ασύρματου 
φορτιστή. Θα πρέπει να σημειωθεί οτι η συγκεκριμένη ηλεκτρονική συσκευή προορίζεται μόνο για οικιακή χρήση 
και όχι για βιομηχανική, εμπορική, ή επαγγελματική!
Απαγορεύεται η χρήση της συσκευής από παιδιά με νοητική ή φυσική αναπηρία. Απαγορεύεται η χρήση της 
συσκευής από παιδιά χωρίς την επίβλεψη κηδεμόνων. Θα πρέπει να καταστεί σαφές οτι τα παιδιά ενδέχεται να μη 
κατανοήσουν οτι η χρήση τέτοιων συσκευών μπορεί να είναι επικίνδυνη ή επιβλαβής.
Το σύμβολο για τη χωριστή συλλογή απορριμμάτων σημαίνει ότι το προϊόν πρέπει να συλλέγεται χωριστά, δηλαδή 
δε μπορεί να τοποθετηθεί στον ίδιο κάδο με τα οικιακά - δημοτικά απορρίμματα. Το χρησιμοποιούμενο προϊόν 
ενδέχεται να περιέχει επικίνδυνες ουσίες, μείγματα και συστατικά που ενδέχεται να μολύνουν το περιβάλλον και 
κατά συνέπεια να θέσουν σε κίνδυνο την ανθρώπινη υγεία και ζωή. Δεν μπορεί να απορριφθεί ως μη διαχωρισμένα 
δημοτικά απορρίμματα.

Τα προϊόντα μας πληρούν τις σχετικές ευρωπαϊκές προδιαγραφές σε κάθε περίπτωση).
Η λεπτομερής περιγραφή των σημάνσεων που αναγράφονται στη συσκευασία είναι διαθέσιμη στην ιστοσελίδα 
www.rabalux.com.

KA  - სანათი არმატურის გამოყენების და ექსპლუატაციის წესები. 
თქვენი უსაფრთხოებიდან გამომდინარე სანათი არმატურის დამონტაჟება და ექსპლუატაციაში 
შეყვანა უნდა მოხდეს ინსტრუქციების შესაბამისად. შეასრულეთ ეს ინსტრუქციები. იპოვეთ 
ნახაზები პროდუქტზე, პროდუქტის ძირითადი მონაცემების ფურცელზე და ინსტრუქციებში და 
გაითვალისწინეთ გამაფრთხილებელი ტექსტი.
მოძრავი სანათური არმატურა
თან ერთვის შუქის დიოდი
არ გახსნათ პროდუქტი! დიოდური შუქის წყარო არ არის გამოცვლადი.
LED სინათლის წყაროს ექსპლუატაციის ვადის გასვლის შემდეგ, სანათი უნდა შეიცვალოს.
შუქდიოდური განათების წყარო, გთხოვთ, ნუ მიაჩერდებით შუქს დიდი ხნით!
თუ გექყნებათ პრობლემები სანათურის ექსპლუატაციაში შეყვანისას ან მუშაობისას, 
დაუკავშირდით კვალიფიციურ ელექტრიკოსს.
მოწყობილი შიდა ძალა შეგეძლება გამოიყენოთ USB პორტით მომზადებული მიმართულების 
წყაროთან. ადაპტერი არ შედგება კომპლექტში.
დამტენი ავტომატურად გამოირთვება როდესაც მობილური ტელეფონი სრულად დაიტენება
მოათავსეთ შესაბამისი მობილური მოწყობილობა სატენი ზედაპირის შუაში
როდესაც მობილური მოწყობილობა სრულყოფილად დაიტენება, მოაშორეთ ის უსადენო 
დამტენს
არ მოათავსოთ დამტენზე უცხო სხეულები, როგორებიცაა: ფოლადის საგნები, მაგნიტი და 
საკრედიტო ბარათის მაგნიტური ნაწილი.წინააღმდეგ შემთხვევაში მობილური მოწყობილობა 
ვერ დაიტენება სრულად ან დაზიანდება გადახურებით
თუ მობილური მოწყობილობა არ არის სწორად მოთავსებული დამტენზე და დამოკიდებულია 
უსადენო დამტენის სპირალზე, ის ვერ დაიტენება სრულყოფილად
თუ უსადენო დამტენს გამოიყენებთ სუსტი სიგნალის ლოკაციაზე, ის შეიძლება ვერ 
დაუკავშირდეს მობილურის ქსელს.
მხოლოდ ის მობილური მოწყობილობები შეიძლება დაიტენოს ამ სატენით, რომლებსაც ეს 
ფუნქცია აქვთ!
პროდუქტის დამამზადებელი და მომწოდებელი პასუხს არ აგებენ შემდეგ საკითხებზე:
მოწყობილობების შეერთება რომლებიც ვერ დაიტენებიან უსადენო დამტენით.ეს მოწყობილობა 
მხოლოდ პირადი გამოყენებისთვისაა და არა სამრეწველო ან სავაჭრო მიზნებისთვის!
ეს მოწყობილობა არ არის რეკომენდებული ბავშვების, გონებრივად ან ფიზიკუად 
დაავადებულებისთვის.გთხოვთ, მათ არ დართოთ ნება მოწყობილობის გამოყენების 
მეთვალყურის გარეშე.მათ შეიძლება არ ესმოდეთ რომ ეს საფრთხისშემცველია.
ნარჩენების ცალკე შეგროვების სიმბოლო ნიშნავს, რომ პროდუქტი ცალკე უნდა შეგროვდეს, ანუ ის 
არ შეიძლება მოთავსდეს იმავე კონტეინერში მუნიციპალურ ნარჩენებთან ერთად. გამოყენებული 
პროდუქტი შეიძლება შეიცავდეს საშიშ ნივთიერებებს, ნარევებსა და კომპონენტებს, რომლებმაც 
შეიძლება დააბინძურონ გარემო და, შესაბამისად, საფრთხე შეუქმნან ადამიანის ჯანმრთელობასა 
და სიცოცხლეს. არ შეიძლება მისი გადაყრა, როგორც დაუხარისხებელი მუნიციპალური ნარჩენი.

თითოეულ შემთხვევაში ჩვენი პროდუქტები აკმაყოფილბენ შესაბამის ევროპულ სტანდარტებს 
(EN 60598)
 ჩამონათვალის მიმართულებების დეტალური აღწერა, რომელიც პაკეტზე გამოყენებულია, 
ხელმისაწვდომია www.rabalux.com საიტზე.

NO  - BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR! 
For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert på instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. 
Identifiser tegningene på produktet, på produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i 

betraktning.
Bærbart lysarmatur.
LED inkludert
Ikke åpne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare
På slutten av levetiden til LED lyskilde må byttes lysarmaturen.
LED-lyskilde: ikke stirr pĺ lysene i lang tid!
Ta kontakt med en kvalifisert elektriker om du skulle ha problemer med idriftsettelse eller drift.
Enheten kan brukes med en strømkilde som har en USB-port. Adapteren følger ikke med.
Laderen vil automatisk slå seg av når telefonen er fulladet.
Sett en mobil enhet som støttes i midten av lade overflaten.
Når mobilenheten er fulladet, fjern den fra den trådløse laderen.
Ikke plasser fremmedlegemer som metallobjekter, magneter og magnetiske stripekort mellom enheten og den 
trådløse laderen. Din mobilenhet vil muligens ikke lade opp riktig eller kan bli skadet av overoppheting.
Hvis mobilenheten ikke er riktig plassert på ladeflaten, eller avhengig av plasseringen av den trådløse ladespolen på 
mobilenheten, kan det hende at mobilenheten ikke lades opp riktig.
Hvis du bruker en trådløs lader på et sted hvor signalstyrken er svak kan den bli koblet fra nettverket.
Bare de mobiltelefoner som har et alternativ for trådløs lading kan lades trådløst.
Produsenten og distributøren kan ikke holdes ansvarlig i følgende tilfeller:
Når det kobles til enheter som ikke kan lades opp trådløst. Enheten er et IT-verktøy som kun er ment til hjemmebruk, 
ikke industrielle eller andre kommersielle formål.
Enheten kan ikke brukes av barn eller mentalt funksjonshemmede. Ikke la disse personene å bruke denne elektroniske 
enheten uten tilsyn. De forstår muligens ikke at den kan være farlig.
Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet må samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres 
i samme beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og 
komponenter som kan forurense miljøet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes 
som usortert husholdningsavfall.

Våre produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)
Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises på emballasjen er tilgjengelig på nettstedet www.rabalux.com.

IT  - ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE! 
Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare l'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. 
Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.
Apparecchio di illuminazione portatile.
LED incluso
Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili
Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire l'apparecchio di illuminazione.
Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!
In caso di problemi di messa in funzione o di funzionamento, contattare un elettricista qualificato. 
Il dispositivo può essere utilizzato con un'alimentazione dotata di porta USB. L'adattatore non è incluso.
Il caricabatterie si spegnerà automaticamente quando il telefono sarà carico 
Posizionare un dispositivo mobile supportato al centro della superificie di ricarica.
Quando il dispositivo mobile è completamente carico, rimuoverlo dal caricabatterie wireless.
Non posizionare oggetti estranei, come ad esempio oggetti metallici, calamite o carte con strisce magnetiche, 
tra il dispositivo ed il caricabatterie wireless. Il dispositivo mobile potrebbe non caricarsi correttamente o venir 
danneggiato dal surriscaldamento.
Se il dispositivo mobile non è posizionato nella maniera appropriata sulla superficie di ricarica, e a seconda della 
posizione della spirale di carica wirless del dispositivo mobile, quest'ultimo potrebbe non venir caricato nel modo 
appropriato.
Se il caricabatterie wireless viene usato in un luogo con segnale debole, potrebbe disconnettersi dalla rete.
Solo i telefoni cellulari dotati della relativa opzione possono essere caricati con un caricabatterie wireless!
Il produttore ed il distributore non si assumono alcuna responsabilità nei casi seguenti:
Dispositivi connessi che non possono essere ricaricati con un caricabatterie wireless. Il dispositivo è un apparecchio 
informatico esclusivamente per uso domestico, non può essere usato per altri scopi commerciali o industriali!
Il dispositivo non deve essere utilizzato da bambini e soggetti fisicamente e mentalmente disabili. Non peremettere 
a tali individui di usare il dispositivo senza supervisione. Potrebbero non comprendere che tali dispositivi possono 
essere dannosi.
Il simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cioè non può 
essere messo nello stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato può contenere sostanze, miscele e 
componenti pericolosi che possono inquinare l'ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. 
Non può essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)
La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull'imballaggio è disponibile sul sito www.rabalux.com.

SV  -   ANVÄNDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FÖR ARMATUREN! 
För din egen säkerhet, montera och använd armaturen med hjälp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. 
Identifiera ritningarna på produkten, på etiketten på produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i 
beaktande.
Bärbar armatur.
LED ingår
Öppna inte produkten! LED-ljuskällor är inte utbytbara
I slutet av livstid av LED ljuskällorna måste utbytas lampan.
För att förvara din sundhet undvika ständig ögonkontakt med LED diod.
Om du har problem med idrifttagning, kontakta en behörig elektriker.
Enheten kan användas med en strömkälla som är utrustad med en USB-port. Adapter ingår ej.
Laddaren stängs automatiskt av när telefonen är fulladdad
Placera mobiltelefonen mitt på laddningsytan
När mobiltelefonen är fullt laddad, avlägsna den från den trådlösa laddaren.
Placera inte främmande föremål till exempel metallföremål,  magneter eller kort med magnetremsa mellan telefonen 
och laddaren. Telefonen kommer inte kunna ladda ordentligt och kan skadas på grund av överhettning.
Om mobiltelefonen inte placeras ordentligt på laddningsytan och beroende på läget av telefonens trådlösa 
laddningsfunktion så kan telefonen komma att inte laddas ordentligt.
Om den trådlösa laddaren används på en plats med svag signal kan den komma taa tappa kontakten med nätverket.
Endast kompatibla telefonen med avsedd funktion kan laddas med den trådlösa laddaren!
Tillverkaren och distributören frånsäger sig allt ansvar för följande:
Inkoppling av enheter som inte kan laddas med en trådlös laddare. Produkten är en IT-produkt avsedd för hemmabruk 
och kan inte användas för kommersiella eller industriella ändamål!
Produkten kan inte användas av barn eller personer med nedsatt mental eller fysisk förmåga. Vänligen tillåt inte 
ovan nämnda personer att använda produkten utan tillsyn då de kan riskera att skada sig.
Symbolen för separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebär att den kan inte 
placeras i samma avfallsbehållare som hushållsavfall. Den förbrukade produkten kan innehålla farliga ämnen, 
blandningar och komponenter som kan förorena miljön och därmed äventyra människors hälsa och liv. Den kan inte 
bortskaffas som osorterat hushållsavfall.

Våra produkter uppfyller för varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)
En detaljerad beskrivning av märkningarna som visas på förpackningen finns tillgänglig på webbplatsen www.
rabalux.com.

TR  - LAMBA IÇIN KULLANIM VE ÇALIŞTIRMA TALIMATLARI! 
Güvenliğiniz için, lambayı talimatlara uygun olarak monte edin ve çalıştırın. Bu talimatları saklayın. Ürünün, 
ürünün bilgi levhasının ve talimatların üzerindeki çizimleri tanımlayın ve uyarı yazılarını dikkate alın.
Portatif lamba armatürü
LED dâhil
Ürünün içini açmayın! LED ışık kaynakları değiştirilemez.
LED ışık kaynağının ömrünün sonunda, ışık armatürü yenisiyle değiştirilmelidir.
LED ışık kaynağı - Lütfen ışıklara uzun süre boyunca direkt olarak bakmayınız! 
Çalıştırmaya başlama ya da çalıştırma ile ilgili herhangi bir sorununuz varsa, kalifiye bir elektrikçi ile görüşün. 
Cihaz, USB bağlantı noktasına sahip bir güç kaynağı ile kullanılabilir. Adaptör dahil değildir.
Telefon şarj olduğu zaman şarj cihazı otomatik olarak kapanır
Şarj yüzeyinin üzerine desteklenen bir mobil cihaz yerleştirin.
Mobil cihaz tamamen şarj olduğu zaman cihazı kablosuz şarj cihazından alın.
Mobil cihaz ile kablosuz şarj cihazı arasına çelik objeler, manyetik objeler ya da manyetik şerit gibi yabancı objeler 
yerleştirmeyin.  Bunu yapmanız halinde mobil cihaz gereğince şarj olmayabilir ya da aşırı ısınma nedeniyle zarar 
görebilir.
Mobil cihaz şarj yüzeyine gereğince yerleştirilmemişse ve mobil cihazın kablosuz şarj bobininin konumuna bağlı 
olarak mobil cihaz gereğince şarj olmayabilir.
Kablosuz şarj cihazı düşük sinyal alan bir yerde kullanılırsa mobil cihazın ağ bağlantısı kesilebilir.
Sadece bu seçeneğe sahip mobil telefonlar bir kablosuz şarj cihazı ile şarj edilebilir!
Üretici ve distribütör takip eden durumlarda hiçbir sorumluluk ya da yükümlülük kabul etmemektedir:
Kablosuz şarj cihazı ile şarj edilemeyen cihazların bağlanması.  Bu cihaz sadece evde kullanım için tasarlanmış bir 
BT cihazıdır ve endüstriyel, ticari ya da diğer amaçlarla kullanılamaz!
Bu cihaz çocuklar, zihinsel ve fiziksel engelli kişiler tarafından kullanılamaz. Lütfen yukarıda belirtilen kişilerin 
cihazı kendi başlarına kullanmalarına izin vermeyin.  Bu cihazın tehlikeli olabileceğini anlamayabilirler.
Ayrı atık toplama sembolü, ürünün ayrı olarak toplanması gerektiği anlamına gelir, yani belediye atıkları ile aynı 
çöp kutusuna koyulamaz. Kullanılan ürün, çevreyi kirletebilecek, dolayısıyla da insan sağlığını ve hayatını tehlikeye 
atabilecek tehlikeli maddeler, karışımlar ve bileşenler içerebilir. Ayrıştırılmamış belediye atığı olarak atılamaz.

Ürünlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarına uymaktadır (EN 60598). 
Ambalajda belirtilen işaretlerin detaylı açıklaması www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.

AZ  -  ÇIRAĞIN ISTIFADƏSI VƏ ONA QULLUQ ÜZRƏ TƏLIMAT! 
Öz şəxsi təhlükəsziliyiniz üçün sizdən çırağı təlimata uyğun olaraq quraşdırmaq və qoşmaq xahiş olunur. Təlimatı 
saxlayın. Çırağın üzərində, onun texniki məlumatlar cədvəlində və istifadəçi təlimatında göstərilmiş cizgilər ilə tanış 
olun. Xəbərdaredici mətnləri nəzərə alın.
Daşınan çıraq
İşıqdiodu daxildir
 Çırağı açmayın! İşıqdiodlu işıq mənbələri dəyişdirilmir!
LED işıq mənbəyinin istismar müddətinin sonunda çıraq dəyişdirilməlidir.
 LED işıq mənbəyi - yanan işıqlara çox baxmayın.
Qoşulma və ya istismarla əlaqəli problemlər yarananda müxətəssisə müraciət edin.
Qurğu, USB portu ilə təchiz edilmiş bir güc mənbəyi ilə istifadə olunabilir. Adaptör daxil deyil.
Telefon tam enerji yığdıqda adaptr avtomatik olaraq sönəcək

Adaptr cihazının orta hissəsinə uyğun mobil cihazı yerləşdirin.
Mobil cihaz tam enerji yığdıqdan sonra onu simsiz adaptr cihazının üstündən götürün.
Mobil cihazla simsiz adaptr arasına kənar  cisimlər, məsələn, polad əşyalar, maqnitlər və ya maqnit örtüklü nazik 
kartlar yerləşdirməyin. Mobil cihaz müvafiq formada şarj olunmaya və yaxud ifrat qızdığına görə zədələnə bilər.
Mobil cihaz adaptrın üzərinə düzgün yerləşdirilməzsə, mobil cihazın simsiz şarj çarxının mövqeyindən asılı olaraq, 
mobil cihaz müvafiq qaydada enerji yığmaya bilər.
Simsiz adaptr cihazı siqnalın zəif olduğu yerdə istifadə edilərsə, aparat şəbəkədən ayrıla bilər.
Yalnız uyğun parametrə malik olan mobil telefonlar simsiz adaptr ilə enerji yığa bilər.
İstehsalçı and distribütor aşağıdakı hallarda  məsuliyyət daşımır:
Simsiz adaptr ilə enerji yığmaq parametrinə  malik olmayan cihazların qoşulması. Bu cihaz yalnız məişətdə istifadə 
edilə biləcək İT cihazıdır, sənaye və kommersiya məqsədləri üçün istifadə edilə bilməz!
Bu cihaz uşaqlar, ruhi və əqli cəhətdən zəif olan şəxslər tərəfindən istifadə edilə bilməz. Adı çəkilən şəxslərin 
cihazdan nəzarətsiz istifadəsinə yol verməyin. Onlar belə cihazların ziyanlı ola biləcəyini qavramır.
Tullantıların ayrıca yığılması simvolu o deməkdir ki, məhsul ayrıca yığılmalıdır, yəni məişət tullantıları ilə eyni qaba 
yerləşdirilə bilməz. İstifadə olunan məhsulun tərkibində ətraf mühiti çirkləndirə və nəticədə insan sağlamlığına və 
həyatına təhlükə yarada bilən təhlükəli maddələr, qarışıqlar və komponentlər ola bilər. Onu çeşidlənməmiş məişət 
tullantıları kimi atmaq olmaz.

Bizim məhsulumuz bütün hallarda avropa standartlarının tələblərinə cavab verir (EN 60598)
Paketdə göstərilən işarələrin ətraflı təsviri www.rabalux.com veb saytında mövcuddur.

BS  - UPUTSTVA ZA KORIŠTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM! 
Zbog vaše sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sačuvajte ova uputstva. 
Identificirajte šeme na proizvodu, na pločici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridržavajte se napisanih 
upozorenja.
Prenosivo rasvjetno tijelo.
Priložen LED
Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti
Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.
LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duže vremena!
Ako budete imali bilo kakvih problema sa uključivanjem ili funkcioniranjem proizvoda, kontaktirajte kvalificiranog 
električara.
Uređaj se može koristiti s izvorom napajanja opremljenim USB priključkom. Adapter nije uključen.
Punjač će se automatski isključiti kad je telefon napunjen
Postavite podržani mobitel na sredinu površine za punjenje.
Kad je mobitel do kraja napunjen, maknite ga sa bežičnog punjača.
Ne stavljajte strane predmete, na primer, čelične predmete, magnete ili kartice s magnetnom trakom između uređaja 
i bežičnog punjača. Mobitel se možda neće pravilno napuniti ili može da se ošteti radi pregrejavanja.
Ako mobilni uređaj nije pravilno postavljen na površinu za punjenje, ovisno o položaju zavojnice za bežično 
punjenje mobilnog uređaja, on možda neće biti pravilno napunjen.
Ako se bežični punjač koristi na mestima sa slabim signalom, možda će da se odpoji sa mreže.
Bežičnim punjačem mogu da se pune samo oni mobiteli koji imaju mogućnost za to!
Proizvođač i distributer ne preuzimaju odgovornost u sledećim slučajevima:
Povezivanje uređaja koji se ne mogu puniti bežičnim punjačem. Uređaj je  IT uređaj namijenjen samo za kućnu 
uporabu i ne može se koristiti za industrijske i druge komercijalne potrebe!
Uređaj ne mogu da koriste deca i mentalni i fizički invalidi. Nemojte da dozvolite gore navedenim osobama upotrebu 
uređaja bez nadzora. Možda neće razumeti da takvi uređaji mogu naneti štetu.
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znači da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne može se stavljati 
u isti kontejner sa komunalnim otpadom. Korišteni proizvod može sadržavati opasne tvari, mješavine i komponente 
koje mogu zagaditi okoliš i posljedično ugroziti zdravlje i život ljudi. Ne može se odlagati kao nesortirani komunalni 
otpad.

Svi naši proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)
Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

LB  -  BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER! 
Fir Är Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dës 
Instruktiounen. identifizéiert d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschëld vum Produkt an an den Instruktiounen 
a beuecht d'Warnhiwäiser.
Drobare Beliichtungskierper.
LED inkludéiert
D'Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar
Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.
LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d'Luuchte kucken!
Sollt Dir Problemer mat der Installatioun oder dem Betrib vum Produkt hunn, da kontaktéiert w. e. g. e qualifizéierten 
Elektriker.
D'Apparat kann mat engem Stromquelle benotzt ginn, deen mat enger USB-Port ausgestatt ass. De Adapter ass net 
enthalen.
D'Luedegerät gëtt automatësch ausgeschalt, wann den Telefon opgelueden as.
Platzéiert éen compatibel Mobilgerät op der Mëtt vun der Luedefläch.
Wann d'Mobilgerät vollständeg opgelueden as, entfernt et aus dem drohtlosen Luedegerät.
Platzéiert këng Fremdkierper, wéi z.B. Stahlgegenständ, Magnéite oder Magnéitstreifkarten, zwëschen dem Gerät 
an dem drohtlosen Luedegerät.  D'Mobilegerät gëtt méiglëcherweis nëtt richtëg opgelueden oder et kann duerch 
Iwwerhitzung beschädëgt ginn.
Wann d'Mobilevirrichtung nëtt richtëg op der Ladefläch platzéiert as an onofhängëg vun der Positioun déi drohtlos 
Ladespuel vun der Mobilevirrichtung, gëtt d'Mobilevirrichtung méiglëcherwéis nëtt richtëg opgelueden.
Wann d'drohtlos Luedegerät un engem Ort mat schwachem Signal benotzt gëtt, kann et vum Netzwerk getrennt ginn.
Nëmme déi Mobiltelefone kënnen mat engem drohtlosen Luedegerät opgelueden gin, fir déi et dësst Optioun gëtt!
Den Hiersteller an den Händler iwwerhuelen an dénen folgenden Fäll keng Verantwortung:
Verbindung vun Geräten, déi nëtt mat engem drohtlosen Luedegerät opgelueden ginn kënnen.  D'Gerät as éen 
IT-Gerät exklusiv fir den Heemgebrauch, et kann nëtt fir industriel oder anner, kommerziel Zwëcke benotzt ginn!
D'Gerät daerf nëtt vun Kanner mat geesteger oder kierperlëcher Behënnerung benotzt ginn. Waneschgelift erlaabt 
et den uerwen gennanten Persounen nëtt, d'Gerät ouni Ofsicht ze benotzen.  Sie verstinn vielläicht nëtt, dass solch 
Geräte schiédlëch sinn kënnen.
D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf 
net an deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, 
Mëschungen an aner  Elementer enthalen, déi d'Ëmwelt  verschmotzen an soumat d'Gesondheet an d'Liewen vu 
Mënschen a Gefor setzen kënnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europäesche Virschrëften (EN 60598)
Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websäit www.rabalux.com 
disponibel.

NL  - GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR. 
Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. 
Bepaal de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de 
waarschuwingen in acht.
Draagbare lamparmatuur.
Bevat LED lichtbron
Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!
Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.
Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico's.
Bij problemen aangaande installatie en gebruik, raadpleeg een expert.
Het apparaat kan worden gebruikt met een voedingsbron die is uitgerust met een USB-poort. De adapter is niet 
inbegrepen.
De oplader wordt automatisch uitgeschakeld wanneer de telefoon is opgeladen
Plaats een ondersteund mobiel apparaat in het midden van het laadoppervlak.
Verwijder het mobiele apparaat uit de draadloze oplader zodra het volledig is opgeladen.
Plaats geen vreemde voorwerpen, zoals stalen voorwerpen, magneten of magneetstripkaarten, tussen het apparaat en 
de draadloze oplader. Het mobiele apparaat kan mogelijk niet goed worden opgeladen of het kan beschadigd raken 
als gevolg van oververhitting.
Als het mobiele apparaat niet correct op het laadoppervlak is geplaatst en afhankelijk van de positie van de draadloze 
laadspoel van het mobiele apparaat, wordt het mobiele apparaat mogelijk niet goed opgeladen.
Als de draadloze oplader wordt gebruikt op een locatie met een zwak signaal, kan deze van het netwerk worden 
losgekoppeld.
Alleen mobiele telefoons die daarvoor een optie hebben kunnen met een draadloze oplader worden opgeladen!
De fabrikant en de distributeur accepteren geen verantwoordelijkheid in de volgende gevallen:
Het aansluiten van apparaten welke niet kunnen worden opgeladen met een draadloze oplader. Het apparaat is alleen 
bedoeld voor een IT-apparaat voor thuisgebruik en kan niet worden gebruikt voor industriële of andere commerciële 
doeleinden!
Het apparaat kan niet worden gebruikt door kinderen en verstandelijk of lichamelijk gehandicapten. Laat 
bovengenoemde personen alsjeblieft niet het apparaat gebruiken zonder toezicht. Ze begrijpen mogelijk niet dat 
zulke apparaten gevaarlijk kunnen zijn.
Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. 
het mag niet samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan 
gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke 
gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval worden 
afgevoerd.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).
 De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.rabalux.
com.

GA  -  TREORACHA ÚSÁIDE AGUS OIBRIÚCHÁIN DON FHEISTIÚ SOLAIS! 
Ar mhaithe le do shábháilteacht, feistigh an feistiú solais agus cuir i bhfeidhm é de réir na dtreoracha. Caomhnaigh 
na treoracha seo. Aithin na léaráidí ar an táirge, ar phláta sonraí na táirge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna 
foláirimh san áireamh.
Feistiú solais iniompartha.
LED leis seo
Ná hoscail na táirge! Ní bhíonn foinsí solais LED in-athsholáthraithe
Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ní mór an feistiú solais a athsholáthar.
Foinse solais LED , ná stán ar shoilse go ceann i bhfad!
Má bhíonn aon fhadhb agat agus an feistiú solais á chur i bhfeidhm agat, déan teagmháil le leictreoir cáilithe.

Is féidir an gléas a úsáid le foirgneamh cumhachta a bhfuil pórt USB air. Níl an dáileadóir san áireamh.
Múchfar an luchtaire go huathoibríoch nuair atá an ceallaire luchtaithe.
Chuir an gléas ghutháin lena dtacaítear i lár an ndromchla luchtaithe.
Nuair atá an gléas luchtaithe go iomlán, bain ón luchtaire gan sreang é.
Ná chuir gléasanna iasachta, mar shampla rudaí cruacha, maighnéadaí nó cártaí maighnéadacha idir an ghléas agus 
an luchtaire gan sreang. Tá seans nach luchtófar an gléas i gceart nó go ndéanfar dochar dó mar gheall ar róthéithiú.
Mura gcuirfear an gléas ar an ndromchla luchtaithe i gceart, agus ag braith ar suíomh an sreang luchtaire gan sreang 
ar an ngléas gutháin, tá seans nach ndéanfar an gléas a luchtaigh i gceart.
Má úsáidfear an luchtaire gan sreang ag suíomh le ceangal lag, tá seans go ndéanfar neamhcheanglú ón líonra.
Ní féidir ach ná gutháin a bhfuil rogha acu ann a bheith luchtaithe le luchtaire gan sreang!
Ní ghlacfar freagrachtaí ag an déantóir nó an dáileoir sna cásanna seo a leanas:
Gléasanna ceanglaithe nach féidir a lúchtú le luchtaire gan sreang. Is gléas IT le haghaidh úsáid baile amháin an 
gléas, ní féidir é a úsáid ar chúiseanna tionsclaíochta nó tráchtála eile!
Ní féidir an gléas a bheith úsáidte ag páistí, nó iad siúd a bhfuil deachrachtaí intinne nó fisiciúla acu. Le do thoil ná 
lig do na daoine thuaslúaite an gléas a úsáid gan chúram. Seans nach dtuigfaidís go bhfuil baol ag baint lena leithéid 
de gléasanna.
Ciallaíonn an tsiombail do bhailiú dramhaíola ar leith go gcaithfear an táirge a bhailiú ar leithligh, m.sh. ní féidir 
é a chur sa choimeádán céanna le dramhaíl bhardasach. D'fhéadfadh substaintí, meascáin agus comhpháirteanna 
guaiseacha a bheith sa táirge a úsáidtear a d'fhéadfadh an comhshaol a thruailliú agus sláinte agus beatha an duine a 
chur i mbaol dá bharr. Ní féidir é a dhiúscairt mar dhramhaíl bhardasach neamhshaolta.

Cloíonn ár gcuid táirigí leis na caighdeáin Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcás (EN 60598)
Tá cur síos sonrach ar na marcáilí a thaispeántar ar an bpacáiste ar fáil ar an láithreán gréasáin www.rabalux.com.

IS  -  NOTKUNAR- OG STARFRÆKSLULEIÐBEININGAR FYRIR LJÓSASTÆÐI! 
Í öryggisskyni skal setja upp ljósastæðið og taka það í notkun samkvæmt leiðbeiningunum. Geymdu 
leiðbeiningarnar. Finndu teikningarnar á vörunni, á upplýsingaplötu vörunnar og í leiðbeiningunum og hafðu 
hliðsjón af viðvaranatextunum.
Hreyfanlegt ljósastæði.
LED ljós fylgir með
Ekki opna vöruna! Ekki er hægt að skipta um LED ljósgjafana
Við lok endingartíma LED ljósgjafans verður að skipta um ljósastæðið.
LED ljósgjafi, ekki horfa í ljósin í langan tíma!
Ef vandamál koma upp við uppsetningu eða notkun vörunnar skaltu hafa samband við rafvirkja.
Tækið er hægt að nota með aflgjafa sem er búinn með USB-tengi. Viðnám er ekki innifalið.
Hleðslan slekkur sjálfkrafa á sér þegar síminn hefur verið hlaðinn
Komið viðeigandi fartæki fyrir á miðju hleðslusvæðinu.
Fjarlægið fartækið frá hleðslusvæðinu þegar það er fullhlaðið.
Ekki setja aðskotahluti, t.d. hluti úr stáli, segla eða segulrendur á milli tækis og þráðlausrar hleðslu. Hugsanlega nær 
fartækið ekki að hlaðast almennilega eða það getur orðið fyrir skemmdum vegna ofhitnunar.
Það getur verið að fartækið hlaðist ekki almennilega ef því er ekki komið rétt fyrir á hleðslusvæðinu og staðsetningin 
á þráðlausu hleðsluspólu fartækisins getur einnig skipt sköpum.
Fartækið getur mögulega aftengst netinu ef þráðlausa hleðslan er notuð þar sem netsamband er lélegt.
Þráðlausa hleðslu er eingöngu hægt að nota fyrir farsíma sem bjóða upp á þann möguleika!
Framleiðandi og dreifingaraðili bera ekki ábyrgð í eftir tilfellum:
Ef tæki er tengt sem ekki er hægt að hlaða með þráðlausri hleðslu. Tækið er eingöngu ætlað til heimilisnota og er 
ekki hægt að nota í atvinnuskyni.
Börn og þroskaskertir einstaklingar mega ekki nota tækið. Vinsamlegast ekki leyfa þeim að nota tækið án eftirlits. 
Það kann að vera að þau átti sig ekki á hættunni.
Táknið fyrir sérstaka sorphirðu þýðir að vörunni þarf að farga sérstaklega, þ.e.a.s. ekki er hægt að setja hana í sama 
ílát og heimilissorp. Varan sem notuð er getur innihaldið hættuleg efni, blöndur og efnisþætti sem geta mengað 
umhverfið og þar af leiðandi stofnað heilsu manna og lífi í hættu. Ekki er hægt að farga vörunni með óflokkuðu 
sorpi sveitarfélagins.

Vörur okkar uppfylla viðeigandi Evrópustaðla í hverju tilviki (EN 60598)
 Ítarleg lýsing á merkjum sem birtast á umbúðunum er aðgengileg á vefsíðunni www.rabalux.com.

CA  -  INSTRUCCIONS D'ÚS I FUNCIONAMENT DE LES LÀMPADES! 
Per la seva seguretat, instal·li i utilitzi les làmpades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui 
els dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos 
d'advertència.
Làmpada portàtil.
llums LED inclosos
No obri el producte! Els llums LED no són reemplaçables
Caldrà substituir la làmpada al final de la vida útil de les bombetes LED.
No miri fixament els llums LED!
Si té problemes amb la instal·lació o el funcionament del producte, si us plau, posi's en contacte amb un lampista 
qualificat.
El dispositiu es pot utilitzar amb una font d'alimentació equipada amb un port USB. L'adaptador no està inclòs.
El carregador es desactivarà automàticament quan el telèfon estigui carregant-se.
Col·loqui un dispositiu mòbil compatible a la meitat de la superfície de càrrega.
Quan el dispositiu mòbil estigui completament carregat, cal treure'l del carregador sense cables.
No col·loqui objectes estranys, per exemple objectes d'acer, imants o targetes de banda magnètica entre el dispositiu 
i el carregador sense cables. Els dispositius mòbils poden no carregar-se adequadament o es poden fer malbé a causa 
de sobreescalfament.
Si el dispositiu mòbil no es col·loca correctament sobre la superfície de càrrega, i en funció de la posició del 
dispositiu de càrrega del mòbil, el dispositiu pot no carregar-se correctament. 
Si s'utilitza el carregador sense cables a una ubicació amb senyals febles, es pot desconnectat de la xarxa.
Només els telèfons mòbils poden carregar-se amb un carregador sense cables si tenen una opció per a això!
El fabricant i distribuïdor no es responsabillitzen en els casos següents:
Dispositius de connexió que no es poden carregar amb un carregador sense cables. El dispositiu és un dispositiu IT 
només per a ús domèstic, no es pot utilitzar amb finalitats industrials, comercials, o d'altres.
El dispoositu no pot ser utilitzat per infants, ni per persones amb discapacitat mental ni física. Si us plau no permeti 
que les persones esmentades utilitzin el dispositiu sense supervisió. Ells poden no entendre que aquests dispositius 
poden ser perjudicials.
El símbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no 
es pot posar al mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substàncies perilloses, 
barreges i components que poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. 
No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

Els nostres productes s'ajusten als estàndards europeus pertinents (EN 60598)
 La descripció detallada de les marques mostrades a l'embalatge està disponible al lloc web www.rabalux.com.

MT  -  STRUZZJONIJIET DWAR L-UŻU U T-TĦADDIM TA' FITTING TAD-DAWL! 
Għas-sigurezza tiegħek, immonta u ħaddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Żomm dawn l-istruzzjonijiet. 
Identifika d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanċa tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u agħti kas it-testi ta' twissija. 
Fitting tad-dawl li jinġarr.
LED inkluż
Tiftaħx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux
Fi tmiem il-ħajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.
Sors ta' dawl LED - jekk jogħġbok tħarisx ħafna lejn id-dawl għal ħin twil!
Jekk ikollok xi problemi biex tibda tħaddem jew matul it-tħaddim, ikkuntattja electrician kwalifikat.
Il-ħażna tista' tintuża ma' sors tal-ħasil muniti b'porta USB. L-adattatur mhux inkluż.
Iċ-ċarġer jintefa awtomatikament meta t-telefon jkun iċċarġjat
Poġġi l-apparat mobbli sostnut fin-nofs taż-żona tal-iċċarġjar.
Meta l-apparat mobbli jkun kompletament iċċarġjat, neħħieh miċ-ċarġer ta' mingħajr wajer.
Tpoġġix affarijiet barranija, bħal per eżempju oġġetti tal-azzar, kalamiti jew kards bl-istrixxa manjetika, bejn 
l-apparat u ċ-ċarġer ta' mingħajr wajer. Jista' jkun li l-apparat mobbli ma jiġix iċċarġjat sewwa jew tista' tiġrilu 
l-ħsara minħabba sħana żejda. 
Jekk l-apparat mobbli ma jkunx impoġġi sewwa fuq iż-żona tal-iċċarġjar u skont il-pożizzjoni tal-kolja tal-iċċarġjar 
ta' mingħajr wajer tal-apparat mobbli, jista' jkun li l-apparat mobbli ma jiġix iċċarġjat sewwa.
Jekk iċ-ċarġer ta' mingħajr wajer jiġi użat f'post b'sinjal dgħajjef, jista' jiġi skonness minn netwerk.
Uża biss dawk it-telefons ċellulari li għandhom il-faċilità li jiġu ċċarġjati permezz ta' ċarġer ta' mingħajr wajer!
Il-manifattur u d-distributur ma jieħdux responsabbiltà fil-każijiet li ġejjin:
Meta jiġi konness apparat li ma jistax jiġi ċċarġjat permezz ta' ċarġer ta' mingħajr wajer. L-apparat huwa apparat tal-
IT għall-użu fid-djar biss, ma jistax jiġi użat għal għanijiet industrijali jew skopijiet kummerċjali oħrajn! 
Dan l-apparat ma jistax jiġi użat mit-tfal, dawk li għandhom diżabilità mentali jew fiżika. Jekk jogħġbok tħallix lil 
dawn il-persuni msemmija hawn fuq jużaw dan l-apparat mingħajr superviżjoni. Jista' jkun li ma jifhmux li dawn 
l-apparati jistgħu jagħmlu l-ħsara. 
Is-simbolu għall-ġbir separat tal-iskart ifisser li l-prodott irid jinġabar separatament, jiġifieri ma jistax jitqiegħed 
fl-istess kontenitur mal-iskart muniċipali. Il-prodott użat jista' jkun fih sustanzi, taħlitiet u komponenti perikolużi li 
jistgħu jniġġsu l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-saħħa u l-ħajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bħala 
skart muniċipali mhux magħżul.

Il-prodotti tagħna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f'kull każ (EN 60598)
Id-deskrizzjoni dettaljata tal-markiżżi indikati fuq il-ħafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.com.

ME  - UPUTSTVA ZA KORIŠTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM! 
Radi vaše sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sačuvajte ova uputstva. 
Identifikujte šeme na proizvodu, na pločici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna 
upozorenja.
Prenosivo rasvjetno tijelo.
Priložen LED
Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti
Na kraju životnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.
LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duže vremena!
Ukoliko biste imali bilo kakvih problema kod uključivanja ili funkcionisanja proizvoda, kontaktirajte kvalifikovanog 
električara.
Uređaj se može koristiti sa izvorom napajanja opremljenim USB priključkom. Adapter nije uključen.
Punjač će se automatski isključiti kad je telefon napunjen
Postavite podržani mobitel na sredinu površine za punjenje.
Kad je mobitel pun, maknite ga sa bežičnog punjača.
Ne stavljajte strane predmete, na primjer, čelične predmete, magnete ili kartice s magnetnom trakom između uređaja 

i bežičnog punjača. Mobitel se možda neće pravilno napuniti ili se može oštetiti radi pregrijavanja.
Ako mobitel nije pravilno postavljen na površinu za punjenje, ovisno o položaju zavojnice za bežično punjenje 
mobitela, on možda neće biti pravilno napunjen.
Ako se bežični punjač koristi na mjestima sa slabim signalom, možda će se odpojiti sa mreže.
Bežičnim punjačem mogu se puniti samo oni mobiteli koji imaju mogućnost za isto!
Proizvođač i distributer ne preuzimaju odgovornost u sljedećim slučajevima:
Povezivanje uređaja koji se ne mogu puniti bežičnim punjačem. Uređaj je  IT uređaj namijenjen samo za kućnu 
upotrebu i ne može se koristiti za industrijske i druge komercijalne potrebe!
Uređaj ne mogu koristiti djeca i mentalno i fizički invalidne osobe. Nemojte dozvoliti gore navedenim osobama 
upotrebu uređaja bez nadzora. Možda neće razumjeti da takvi uređaji mogu nanijeti štetu.
Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znači da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u 
isti kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod može da sadrži opasne supstance, smeše i komponente 
koje mogu zagaditi životnu sredinu i posledično ugroziti zdravlje i život ljudi. Ne može se odlagati kao nesortirani 
komunalni otpad.

Svi naši proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)
Илүү дэлгэрэнгүй мэдээлэл агуулсан савлалтын дээд дэвсгэр дээр харагдах тэмдэглэлүүдийн тайлбар нь 
www.rabalux.com вэбсайт дээр байна.

HY  - ԼՈՒՍԱՅԻՆ ՍԱՐՔԵՐԻ ՕԳՏԱԳՈՐԾՄԱՆ և ԳՈՐԾԱՐԿՄԱՆ ՑՈՒՑՈՒՄՆԵՐ։ 
Ձեր անվտանգության համար լուսային սարքի մոնտաժումն ու գործողության մեջ դնելը հիմնված է նշված 
ցուցումների վրա։ Պահպանե՛ք այս ցուցումները։ Համեմատե՛ք ապրանքում, տեղեկատվական թերթիկում 
և ցուցումներում ներկայացված տվյալները և պահպանե՛ք նախազգուշական տեքստերը։
Դյուրաշարժ լուսային սարք
Լուսադիոդային լույսի աղբյուր
Լուսային սարքը նախատեսված չէ հոսանքի հզորությամբ կարգավորիչով աշխատելու համար։
LED լույսի աղբյուրի շահագործման ժամանակը ավարտվելուց հետո, լուսատուն պետք է փոխվի:
Առողջության պաշտպանության նկատառումներով երկար մի՛ նայեք տաք լուսադիոդներին։
Միացման կամ շահագործման հետ խնդիրներ առաջանալու դեպքում դիմեք մասնագետ-էլեկտրիներին։
Կարգավորումը կարող է կատարվել USB ներառված հեռանկարներով էներգիայի աղբյուրով: Ադապտերը 
ներառված չէ։
Լիծքավորիչը  ավտոմատ կերպով  կանջատվի, երբ հեռախոսն է լիծքավորվում։ 
Տեղադրե՛ք հեռախոս լիծքավորման  մակերեսի  կենտրոնում։ 
Երբ հեռախոսը  ամբողությամբ  լիծքավորված է,   հեռացրե՛ք այն անլար լիծքավորիչից։ 
Մի՛ տեղադրեք  օտար առարկաներ, օրինակ՝ պողպատե  առարկաներ, մագնիս կամ  մագնիսական  
շերտով  քարտ սարքի և  անլար լիծքավորիչի մեջտեղում։ Հեռախոսը գուցե լավ չլիծքավորվի կամ  վնասվի 
գերտաքացման պատճառով։ 
Եթե  հեռախոսը  ճիշտ չի դրվում լիծքավորման մակեեսի վրա,  և կախված հեռախոսի անլար լիծքավորման  
հաղորդիչի  դիրքից՝  հեռախոսը  կարող է լավ չլիծքավորել։
Եթե անլար լիծքավորիչը   օգտագործվում  է  թույլ կապով վայրում,  այն կարող է անջատվել ցանցից։ 
Միայն այն բջջային հեռախոսները կարող են լիծքավորվել  անլար լիծքավորիչով, որոնք այդ տարբերակն 
ունեն։ 
Արտադրողը և մատակարարը պատասխանատվություն չեն կրում   հեռտևյալ  դեպքերում․
Սարքեր միացնելիս, որոնք չեն կարող լիծքավորվել  անլար լիծքավորիչով։ Սարքը  ՏՏ սարք է միայն 
տանը օգտագործելու համար, այն չի կարող  օգտագործվել արդյունաբերական կամ առևտրական  այլ 
նպատակներով։ 
Սարքը  չի կարող օգտագործվել  երեխաների, հոգեկան և ֆիզիկական հաշմանդամություն ունեցող 
անձանց կողմից։ Խնդրում եմ,  մի՛  թողեք վերոնշյալ  անձնց օգտագործել  սարքը առանց հսկողության։ 
Նրանք  կարող  են չհասկանալ, որ այդպիսի  սարքերը  կարող են լինել վնասակար։ 
Թափոնների առանձին հավաքման նշանը նշանակում է, որ արտադրանքը պետք է հավաքվի առանձին, 
այսինքն՝ այն չի կարող տեղադրվել համայնքային թափոնների/աղբի հետ միևնույն տարայում: 
Օգտագործված արտադրանքը կարող է պարունակել վտանգավոր նյութեր, խառնուրդներ և բաղադրիչներ, 
որոնք կարող են աղտոտել շրջակա միջավայրը և այդպիսով վտանգել մարդկանց կյանքը և առողջությունը: 
Այն չի կարող օգտահանվել որպես չտեսակավորված համայնքային աղբ:

Մեր արտադրանքը բոլոր դեպքերում համապատասխանում է եվրոպական ստանդարտներին։  (EN 60598)
Պահեստամասում ցուցադրվող նշանների մանր նկարագրությունը հասանելի է www.rabalux.com կայքում։

PT  -  INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO E OPERAÇÃO PARA ACESSÓRIOS DE ILUMINAÇÃO! 
Para sua segurança, monte e coloque os acessórios de iluminação a funcionar com base nas instruções. Conserve 
estas instruções. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instruções e tenha em 
consideração os textos de aviso.
Acessório de iluminação portátil.
LED incluído
Não abra o produto! As fontes de luz LED não são substituíveis
No final da vida útil da fonte de luz LED, o acessório de iluminação tem de ser substituído.
Fonte de luz LED, não olhe para as luzes durante muito tempo!
Se tiver problemas com a colocação em funcionamento ou operação, contacte um eletricista qualificado.
O dispositivo pode ser usado com uma fonte de alimentação equipada com uma porta USB. O adaptador não está 
incluído.
O carregador será desligado automaticamente quando o telefone estiver carregado
Coloque um dispositivo móvel compatível no centro da superfície de carregamento.
Quando o dispositivo móvel estiver totalmente carregado, remova-o do carregador sem fio.
Não coloque objetos estranhos, por exemplo, objetos de aço, ímãs ou cartões de fita magnética, entre o dispositivo 
e o carregador sem fio. O dispositivo móvel pode não ser carregado corretamente ou pode ser danificado devido ao 
sobreaquecimento.
Se o dispositivo móvel não for colocado corretamente na superfície de carregamento, e dependendo da posição 
da bobina do carregador sem fio do dispositivo móvel, o dispositivo móvel pode não ser carregado corretamente.
Se o carregador sem fio colocado em um local com sinal fraco, ele poderá ser desconectado da rede.
Apenas os dispositivos com opção de carregmento sem fio incorporada podem ser usados com este carregador!
O fabricante e o distribuidor não se responsabilizam nos seguintes casos:
Conectar dispositivos que não são compatíveis com um carregador sem fios. O dispositivo foi concebido apenas para 
uso doméstico, e não pode ser usado para fins industriais ou outros fins comerciais!
O dispositivo não pode ser usado por crianças, ou pessoas mentalmente e fisicamente incapacitadas. Por favor, 
não permita que as situações acima mencionadas sem supervisão. Estas pessoas podem não entender que tais 
dispositivos podem ser prejudiciais.
O símbolo para recolha separada de resíduos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, 
não pode ser colocado no mesmo recipiente com resíduos urbanos. O produto utilizado pode conter substâncias, 
misturas e componentes perigosos que possam poluir o ambiente e, consequentemente, pôr em perigo a saúde e a 
vida humanas. Não pode ser eliminado como resíduos urbanos não classificados.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)
A descrição detalhada das marcações indicadas na embalagem está disponível no site www.rabalux.com.

ES  - INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA. 
Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. 
Conserve las instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las 
instrucciones de uso y respete las inscripciones de advertencia.
Luminaria móvil.
Dispone de una fuente de luz LED
No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.
Al final del período de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.
Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.
En caso de problemas relacionados con la instalación o el funcionamiento, contacte a un especialista.
El dispositivo se puede usar con una fuente de alimentación equipada con un puerto USB. El adaptador no está 
incluido.
El cargador se apagará automáticamente cuando se cargue el teléfono
Coloque un dispositivo móvil compatible en la mitad de la superficie de carga.
Cuando el móvil está completamente cargado retírelo del cargador sin cables.
No coloque objetos extraños, por ejemplo objetos de metal, imanes o tarjetas con bandas magnéticas, entre el 
dispositivo y el cargador sin cables. El móvil podría no cargarse adecuadamente o  dañarse por sobrecalentamiento.
Si el móvil no se coloca adecuadamente sobre la superficie del cargador, en función de la posición sobre los contactos 
del móvil, éste puede no cargarse adecuadamente.
Si el cargador sin cables se usa en un lugar con una señal débil, podría desconectarse de la red.
¡Solo esos teléfonos móviles pueden cargarse con un cargador sin cables que tengan la opción para ello!
El fabricante y el distribuidor no se hacen responsables en los siguientes casos:
Conectar dispositivos que no pueden cargarse con un cargador sin cables. El dispositivo es un dispositivo IT solo 
para uso doméstico, ¡no puede usarse con fines industriales, comerciales u otros!
El dispositivo no puede ser usado por niños, o personas con limitaciones mentales o psíquicas. Por favor no permita 
que estas personas usen el dispositivo sin supervisión. Podrían no entender que estos aparatos pueden resultar 
dañinos.
El símbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que 
no puede depositarse en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener 
sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, 
poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)
La descripción detallada de las marcas indicadas en el embalaje está disponible en el sitio web www.rabalux.com.
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